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Prészd(—'nt M Muhammad ZAFRULLA KHAN 8
(Paklstan) . : 4. Fn s'accrochant a ses privileges o}oniaux,

o - grande puissanc:e dérnie’ la ‘valeur des décisions démio~

cratiques. Nous ne uvons alors que nous: inquiéter =
et conclure que ce‘ct afutude est un tastde B8RV

POINT 44 DE L’ ORDRE DU. JOUR

Projet de convention st projet de. "emmmundﬂﬂoﬂ sur Ie . .systemé colonial.” Nous réservons en conséqusnce 1 ug "
consenfement au marioge, |'dge’ mxmmum du _mariage et - vote. négatxf a cet 'amendement etnousvoulor‘x !
l'enreglsirement des- murmges (fm) e E - que,1'Assemblée géngrale décidera, comme i

BRI ' e Troisieme Gommission, de ne*pa inclur de laus

RAPPORT DE LA TROISIfEME COMMISSION {A/ 52:3) '

o [£in] :

1. M. OUEDRAOGO (Haute-Volta) Lors ‘de l'examen ok

_du projet de convention sur le marlageal Troisieme ‘
. Commission, ma délégation a demandé 1a suppression

~de la clause d'application territeriale. Nombreuses

furent les' délégations qui ontappuyé cette prOposition

Nous insisterons toujours sur llinopportunité d'insgrer -

‘des ‘clauses colomales dans les con.ventions inter-,
: nationales TR ‘

territori[;' - o’ col
'_ motion d )

Bl
L2, Notre attih'c’.e est conforme auxtermes dela rés
~lution 15147 (XV )-de 1'Agsemblée générale. Nous pen-
+Sons-et-continuérons:de penser: que I'Assemblée géné-. :
| rale 'se refusera A encourager le colonialisme par
quelque voie que ce soit. En- insistant sur la suppres-
slon de la" clause d'application territoriale dans ia
conventiong nous voulons 8tre: ~compiis;’ Notre-hut ne
vise pas, comme on a ~tente de nous convaincre, g0

' de 14 suppre
i n'ex{dte pas dans
rspr_ésentan ‘del ]



760

Assemblée généraie - Dlx-saptiamo session = Séances pléniarea

: 7. Compte tenu des résultats 6loquents des disous-
sions de la Troisiame Commission sur cette question,
ie pense que nous gagnerons & olore le débat réengags

- autour de cet amendement en passant au vote,

8, Mme- MANTZOULINOS (Gr2ce) [traduit de/1'an~ *

glais]: La délégation-de la Grace ayant 816 emp8chée
d'assister,: le: vendredi 5 ootobre 1962, & la séance
de la Troisidme Commission au cours de laquelle
un vote est intervenu sur 1a suppression dellartiole 7
du prejet de convention A 1'examen [voir A/5273], nous
voudrions maintenant, en séance plénidre de 1'As-
semblée générale, expliquerle vote que nous émettrons
en faveur de l'amendement du Royaume-Uni A/ -
L.399]. - -

9, La delégation grecque, en appuyant A la Coramis=-

sion de la condition de la femme le projet de ccaven-

N

\

tion sur le consentement au mariage, souhaitait que -

cette convention puisse &tre appliquée le plus large-
ment possible et qu'en bénéficient en particulier
.les térritoires qui n'ont pas encore accédé A 1'indé-
pendance, Nous sommes  heuraux:de constater que la
résolution 1514 (XV) de: 1'Assemblée générale, qui
_avait pour but de mettre fin au colonialisme et a &té

Bl

adoptée 2 :l'unanimité, a accéléré I'évolution vers

_ 1'indépendance, de sorte que plusieurs nations nou-
. velies sont entrées dans la famille des Nations Unies;
nous. serons encore beaucoup plus. heureux lorsque
les autres territoires qui s'acheminent vers l'indé-
pendance viendront tres prochainement nous rejoindre.

10, Toutefois, en examinant 1a situation internationale
dtun point de vue juridique aussi bien que réaliste, on
.constate qu'il existe des territoires sous administra-

tion étrang&re qui ne sont pas encore autonomes et

qui n'ont pai conséquent pas assumé la responsabilité

de leurs relations internationales.

11, Etant donné que des millions de femmes qu'in«-
téresse l'application de la convention y vivent, ma
»déiégation. fiddle aux principes et aux obiectlfs qui
l'ont incitée & appuyer le projet de convéntion 2 la
Commission de.la condition.de la femme, tient & ce
que ‘le bénéfice de cette convention s'étende aux
,femmes des. territoires qui n'ont pas encore accsds
A I'indépendance, afin que,. lorsqu'ils y parviendront
- leurs lois. et reglements alent été adaptés a la con-
*vention -t. par conséquent, améliorés dans le domaine
du droit de. la famille. La seule fagon d'y parvenir,
nous -‘en sommes - eonvaincus, est. d'accorder aux
gouvernements qui-"“sument une responsabilits inter- -
~nationale pour de. __.rritoires non autonomes le droit

et la: possibilite diétendre l'application de cette -con-

12 Nous voterons e; faveur de l'amendement pre-
. senté. par le Congo (Léopoldville), les. Etats-Unis, Ie
- "Libéria et la Sudde [A/L.398.6t Add,1] parce que nous
. estimons que. ‘I'article 8.tel. qu'il a été voté par la
" Troisieme Commission ‘est inefficace pour le régle-

- ment.des différends concernant la convention. S5i un

- ventionfaux territoires intéresses.

 différend. relatif & l'interprétation ou-a l'applioation'

~.de 1a. convention: doit:8tre réglé d'un commun.accord
< parvoix de: négociations ou en le soumetiant. pour dé-
“-clsion & un: tribunal ala demande de. toutes les parties,
iR 8 ‘ne voyons pas ‘quoi cette olause paut servir.

:-rbglement‘ des différends .ne. serait ‘efficace. que }si'
‘elle prévoyait la juridiction obligatoire d'un. tribunal,,

A la demende de l'une quelconque des paxrties inté-
ressées, Pour ces motifs, nous voterons «Sn faveur
de l'amendement, s

*18, Je passe maintenant & 1'examen de I' onsemble du
projet de convention, Nous ne sommes pas trbs satis-
faits du paragraphe 2, qui a trait aux mariages par
procuration et a 6té inséré & l'article premier par
la Troisibme Commigsion au cours de la seizibme
session de 1'Assemblée générals, IL'institution du
mariage par procuration est inconnue dans mon pays
et elle est absolument contraire aux conditions juri-
diques essentielles requises pour qu'il y ait mariage,
- La présence dans Ia convention d'une clause sur les
' réserves telle qu'elle figurait dans le projet facili-
terait selon’ I'amendement présenté par 1'Indondsie
i la Troisieme Comnaiisgion en vue de permettre des
réserves audit paragraphe 2ainsi qu'd d'autres clauses
secondaires de la convention, la position d'assez
nombreuses délégations. Enl'absence d'une clause sur
les réserves on peut penser que leg parties sont auto-
. risées A faire des réserves sur toute clause de la
convention, m&me sur une des clauses essentielles,
ce qui amoindrit I'importance de la convention et des
buts humanitaires vers lesquels elle tend, :

14. Dans ces conditions, la délégation grecque, qui
avait appuyé le projet de convention avec graid en-
thousiasme, nVest plus aussi-enthousiaste, Nous vote-
rons cependant en faveur de 1'ensemble de 1a conven-
tion en raison des principes humanitaires qu'elle
énonce,

15, M. YASSEEN (Irak) Le probleme dela juridiction

.....

8tre examiné dans sa géndralité a l'occasion dtune
convention particuli®dre. Le pour et le contre sont déjh
connus, Certains adversaires. de ¢ette juridiction obli~
gatoire. vont jusqu'd lier leur attitude A cet égard &
‘1'6tat’ actuel du droit international et & celui de la
représentation des -différents gsysttmos juri diques
dans les juridictions internationales.

16, Ce qui nous imperte maintenant, ¢*est de rappeler
que la Troisidme Commission n'a pas jugé bon d'ac~
‘cepter la juridiction ‘obligatoire dens le cas parti-
culier qui nous occupe maintenant, ¢'ast-h-dire dansle
‘cas de ce projet de. convention, qui ooncerne certains
aspects du mariage, = -

17. Ma délégation ne trouve aucune raison sérieuse
‘pour que 1'Assemblée générale revienne sur la déci-
sion déja prise par la Troisidme Commission. Pour
cette raison, ma délévation votera contre I'amende~
ment [A/L 398 et Add. 1} présenté par les délégations
du Congo (Léopolclviiie), des Etats—Unis, du Libéria
et ‘de’l ia Suede. o '

18 En ce qui corcerne la clause dite territoriale —
on. peut-8tre- eolq’ aiale - je pourrais comprendre les
o difficultés. prati ques, dont. a parlé ce matin. [11668me
sunnce] le représeitant du Royaume-Uni' mais je
tfouve que la solution. aussi juste que pratique, est
d'obéir a 1a '#ésolution [1514 (XV)] adoptée par i'As-
‘gemblée générale eh 1960, et de'ne plus garder ces
“peuples’ sous e joug' colonial afin gu'ils puissent étre
directement parties b ces conventions. .

19,

: toontradiction ‘avecla lettre et méme avec.l'esprit

.des - réeolutions de i'Assemblée générale qui -con=

M ;,-;d mnen.. ‘le: colon.alisme. Pour cette raison, ma délé- .
ation.. votera. égaiement oontre l'amendement [a/ -

gatio
L 399] présenté par la délégation du Royaume-Uni

-

~~L"inoiusion de cette clause est a notre avis, en .
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20, M, ADEBO (Nigéria) [traduit de l'anglais]:
-Jréprouve quelque hésitation & paxler des deux amen-
dements [A/L.398 et Add.1 et A/L.899)] car les deux
questions ont déjh 6té examinées par la Troisibme
Commission, qui a rejetd les propositions faites, Il
serait préférable que des questions dont une commis-
sion a 8té saisie, qu'elle a examinées en détail et

sur lesquellés elle a pris une déoislon, ne soient pas

soulevées A nouveau aux séances plénidres de 'As-
gsemblée générale, Mais, puisque tel estlecasaujour-
dthui, certains d'entre nous peuventdifficilement gar-
der le silence; carleurs idées, déjh exposées en partie
& la Troisidme Commission,- aont bien arr8tées,

21, Par exemple, la clause dite d'application terri-
toriale n'est pas chose nouvelle, Elle a 6té examinée
4 fond en ocommission ét beaucoup d'entre nous
estimaient que nous devons tendre non pas 2 ce degré
de territorialité, mais'A 1'universalité de l'appli-
cation, et nous en demeurons convaincus. On a fait
valoir des areuments contre:l'ouverture de-la con-
vention A la signature de pays qui ne sont m&me pas
membres de 1'Organisation des Nations Unies. Je
regrette que de tels arguments aient &té invoqués et
je regrette aussi qu'il ait &ié impossible d'accepter
en. commigsion le principe de l'universalité, mais
beaucoup d'entre nous préféraient cette situation A ce
degré d'application territoriale et ¢'est pourquoinous
ne pouvions pas acoepter la proposition faite par le
Royaume-Uni [A/L,399]. Nous ne le pouvons pasdavan-
tage maintenant, .

22, Pour ce qui est de ~1'amendement-présenté ,par le
Congo (Léopoldville), les Etats~Unis, le Libéria et la
Sudde [A/L.398 et Add.1], je tiens & bien préciser
que, de I'avis de la délégation de la Nigéria, nous de-
vons tous nous efforcer, en ce migérable.monde, de
faire entrer -autant de questions que possible dans la
compétence de la Cour internationale de Justice,
Nous sommes bien certains que pour assurer la supré-
matie du droit il faut que tous les pays du monde
renoncent & s'en tenir detroppresaleur souveraineté
nationale, Certains des orateurs S jqui m'ont précédsé
ont dit que cet amendement irait & I'encontre des
objections qu'ils souldvént & T égard de la juridiction
obligatoire, Je crois qu‘ils sont dans 1' erreur. ‘

23, Le Statut de la Cour internatmnale de Justice
prévoit effectivement qu'elle a compétence chaque
fois qu'une convention' le stipule. Par conséquent,
8i nous nous accordons tous apenserapropos de cette
question  du mariage 'qu'il est bon ‘que la Cour soit
- compétente automatiquement si: 1'une quelconque des
parties le désire, il-en sera ainsi fait et nous aurons
- déja conféré" volentairement -cette, competence Ala

e

' Cour, Je ne vois pas pourquoi il y-aurait de la sorte ‘

‘atteinte & la souveraineté d'aucun pays. .
24, Mais, gl tel est’ notre entiment ala délégation

de la Nigéria, des arguments pour et contre ont déja-

7

&t6 développés & la Conimission, La Comrnission ' est
.déja prononcée A "leur sujet’et a pris une décision
" selon laquells, dang. 1'intérét. de 1'objectif que_ nous
_visons tous en cherchant ‘& parvenir 4 un accord sur
- cette conventlon, le mieux serait d! adopter la, dispo=

saisis. P

SRCT
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‘-25 La délégation de la Nigéria, pour sa part, n'est s ration de. Malais

pas’ disposée % ‘revenir sur la'décision qui a deja &té

prise en: commission. ‘A notre* avis,.une fois gue Tes
'“arg'uments pour .ou contreé-.ont. 6té exposésen oommis- o
f-sion, que la Commission aprie une décislon et que son B

; }%Votent contre. Jcrdarie

rapport“»'»st présenté d 'Assemblée, c'est une pure
perte de temps - que dé rouvrir ledébath 1'Assemblée,
C'est pourquol la délégatiog/ de la Nigéria ne pourra
‘'voter en faveur d'aucun de/ deux ax’fiendemente dont
'Assemblée ést saisie,

- 26, Le PRESIDENT (traduit de I'anglais); La parole‘

est au représentant du Royaume-Uni qui désire ﬁaire 4

usage de son droit de réponse,

27, M., UNWIN (Royaume-Uni),[traduit de I'anglais]:
Je répondral bridvement & un ou deux représentants
qui, par erreur ou de propos (6lihéré, ont déformé
les buts que vise le Royaume-Uni en proposant son

_ ~amendement [A/L.399].

28. Nous voulons simplement que chacun dgs terri-
toires intéressés puisse faire lui-méme son choix,
La pratique constante du Gouvernement du Royaume-

ni est de consulter tous les terxitoires pour lesquels .

il ala'responsabilité de leurs relations internationales,
quel que, soit le degré de développement de leur auto-
nomie mtérieure, sur 1'application dtune conventionde
ce genre en ce qui les concerne. Benucoup d'entre
“. eux, naturellement, ont déjh atteint un stade trds avancs
d'autofiomie, Notre but est de permetire aux terri-
toires de décider eux-mémes si la convention répond
a leurs coutumes locales et & leurs lois, et quelles
modifications il pourrait 8tre nécessaire d'apporter
4 ces lois pour permettre l'application Heela con-
vention. v .

99, Nous n'avons pas l'habitude et nous n'a zons pas
pouyr) principe d'intervenir directeruent en matiere de

coutumes locales etnous estirons quénous ne sommes. .

pas libres d'imposer méme une convention de ce
‘genre, . congue pour &tre appliquée & 1'ensemble de la
- communanteé internat*‘onale organisée, ‘Sans le plein
consentzment des ‘war ritoires intéressés.

30. Le PR“‘SIDEN?I‘ ”‘traduit de l'anglais) ‘Nous allons
maintenant passer. au vote sur les projets de réso-
lution dont laLTrcisieme Commission ‘recommeande

en annexe le projet de convention,’ Noue prendron.‘s les

) "adoptxon et qui figurent'dans son rapport [A/5273), "
Je commence:par 1e projet de résolution A, ol figure

—

amendements & ce projet de résolﬁcion dans l'ordre 2
“de leur présentation; “J'invite I'Assemblée & statuer
' sur - 'amendement présenté par ‘le Congo (Léopold-

ville), les Etats-Unis d'Amérique, le Libéria et'la

Suede [A/L. 398, 3.6t Add.17. Cetamendement se rapporte
& i'article 8 ‘cbhcernant 1e’ reglemen+ des différends:
et tend- a remplacer, Ala quatrieme lignede l'article, .
188 ‘mots "toutes Teg": par les mots "1'une quelconque

des" 1e vote par appel nominal a 6té demandé o
II est procédé au vote par appe] nominal

' L'appe] commence par. le Japon, dont Ie nom est

tiré au sort par Ie Président

Votent pour. Japon. Libéria. Luxembourg, Mada-i

gascar,

ga\\ %

, Oou
. et d'Irlande duiWord, Etats-Unis 'Amérique. Austra-

; . e, Autriche, Belgique, Cansada, Ceylan,
sition qui: ﬂgure dans le rapport dont nous sommes -

lombie, ' Congo . (Liéopoldville), _uosta' Ric

‘ .Honduras, Island

R

Népal Pays—Bas, Nouvelle~Zélande. Nor-‘ I
. vege, Pakistan, Panama, Philippines, Portugal, Slerra
- Leone,’ Afrique ‘du Sud, Espagne, Sutde, Tanganyika,
: nda,’ Royaume-Uni de: Grande-Bretagne o
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Soudan, Syrie, Thallande, République sooialiste sovié=
- tlgue d'Ukraine, Union des Républiques soocialistes
soviétkmea. République arabeunie, Venezueli, Yougo-
‘slayle, Afghanistan, Albanie, Algérie; Argentine, Bré-
sil, Bulgarie, Birmanie, République soolaliste sovié-
tique de Bi€lorussig, Cameroun, République
centrafricaine, Tohad, Chili, Congo: (Brazzaville),
Cuba, Tchécoslovaquie, Dahomeﬂ Gabon, Ghana, Gui-
née, Hongrle, Indondsie, Irak, COte~d'Ivolire."

S'obstiennent. Laos, Maroo, Togo, Tu:nlsle. Haute-
Volta Uruguay, Burundi, Cambaodge, Equateur, Ethio—
ple, Guatemaln, Inde, Jamamue.

Par 46 voix contre 45, avec 13 .abste’ntions, I'amen-
dement est rejeté.

31, Le PRESIDENT (traduit de l‘anglais) Nous pas—
sons maintenant & 1'amendement proposé par le
Royaume-Uni [A/L.399]. Les représentants de la
Mauritanie et de la Haute-Volta ont formulé Ieur
opposition audit amendement en une motion, mais cela
revient au m8me, Je ne pense pas qu'il serai’ de
‘'bonne procédure de mettre aux voiy une motion ten-
dant 3° ne pas insdrer dans la convention l'article
proposé, Suppesons par exemple qu'une motion tendant
a4 ne pas msérer A'article proposé soit rejetée, fau-
drait-il e ,conolure que I'article proposé devrait 8tre
inséré? Je mettrai aux voix 'amendement lui-mé&me
et les délégatitns’ qui sont d'avi§’ de ne-pas 1'insérer
~voteront contre. Ceux qui sont partisans de I'article
proposé et voudraient le voir insérer voteront pour,

.82, Le représentant de’la République arabe unie a
la parole sur une question d'ordre.

33. M. GHORBAL .(République arabe unie) [traduit
de l'anglais]: Vous avez bien voulu,” Monsieur le
Président, nous faire connaftre votre .opinion quant
a:la fagon.de voter sur 'amendement du Royaume-Uni,
Toutefois, j'espbre que vousn'avez pas encore prisune
décision définitive, car ce que l¢-représentant de la
Haute-Volta a proposé, c'est que 1a convention ne con-
tienne audune clause coloniale ou territoriale quelle
qu'elle soit. Ce qu'il a-demandé est donc un vote sur
une question de prineipe et non sur un texte. Lie Pré-

sident jugera peut-8tre sage de consulter 1'Assemblée

générale pour savoir si elle désiré ou non l'inser-
tion d'une clause territoriale ou coloniale dans -la
convention, quelle que soitla rédaotion de cette clauge,
Si I'Assemblée décide qu'elle veut une clause terri-
toriale, le Président pourra alors soumettre A 1'As-
semblée la deuxi>me queqfion, celle de la rédaction
de cet article. : :

- 34, J'espere, Monsieur le President; quemes obser-
vations vous auront permis de comprendre co que

j'ai vogl; nmettre en lumidre:; S

36 ' Le' PRESIDENT (traduit de l'anglais) ‘Jene suis

saisi ' d'aucune proposition et par conséquent 1'As-

'semblée n'est saisie d'aticune. propositiqn tendant &

‘I"insertion d'une clause colonialg, ALa proposition qui
- a 6té faite est une proposition cenaréte tendant & in-
sérer un certain article;’ ‘Qu'il coistitue urie. clause
coloniale oui non, 1a n'est pas la*gquestion, Le tepré-
. ‘sentant de. la Haute-Voltai‘demande que ‘cet article
‘ne. soit pas inséré, ce qui revie,nt a s'opposer &
l'amenaement (proposé Comme je* O suis pas saisi
~dtune. proposition tendant A insérer une clause colo-
‘niale, jé‘ne peux pas metire aux voix une motion ten~

dant. a ne pas insérer une clause-coloniale,Jé mettrai

.donc l'amendement’ aux "voix;.ce qui donnera & toutes
‘1e8~ délégations’ la’ . possibilité de ‘manifester leur

opinion par leuy vote, qu'ellos désirent que I'amen- o
dement soit insérd parmi les articles delaconvention

_ou qu'elles désirent qutil no le solt pas,

36. On a demanid un vote séparé surledébut du nou-
vel article 7 proposé dans I'amertdement du Royaume-
Uni [A/1.,399), o'est~A-dire Sur les  mots suivants;
"La présente Convention s'appliquera & tous les

“territoires non autonomes, sous tutélle, ocoleniaux

et autres territoires nox. métropolitains pour les~
quels un Etat partie assume la responsabilité inter-
nationale jusqu'd leur acoession A 1'indépendance,t
S'l n'y a pas d'opposition, nous procéderons ainsi,

37. Il n'y a pas d'opposition et il en est donc aingi -
décidé, Je vais mettre dlabord aux voix les mots

“dont je viens de donner lecture, Ceux qui sont d'avis

dinsérer ces mots dans un ncuvel artiole 7 dela

convention voudront bien le signifier etilevantla main,

38. M. ADEBO (Nigéria) [traduit de I'anglais]s Avant
que l'Assemblé> vote sur la question qui vient d'&tre
énoncée par le Président, je voudrais savoir aveo
certitude quelles seraient les conséquences d'un vote
affirmatif, c'est-b-dire d'un vote en faveur deltappli~
cation de la convention aux territoires non auto-
nomes, sous tutelle, colonjaux et autres territoires non
métropolitains, I1 semble que ces territoires n'ont

-pas 'autorité wvoulue pour peuavoir ratifier la con-

vention, Soutiendrait-on qu'ils1'ont? Je serais heureux
d'entendre une explication sur ce point, car cela nous
aiderait & savoir comment voter,

39, M. GHORBAL ‘(République arabe unie) [traduit
de l'anglais]: Je suis extr@mement reconnaissant au
représentant de la Nigéria qui a soulevé cette ques-
tion,

40, Nous avons proposé que l'Assembléa prosdde
& deux votes séparés sur l'amendement proposé parla.
délégation du Royaume-Uni [A/L.399]. Voioi pourquol,
Le représentant du Royaume-Uni nous a dit ce matin
que, s'il n'y avait pas de-clause territoriale ou colo-
niale dans la convention, le Royaume-Uni pourrait
difficilement appliquer la convention aux territoires
qui sont encore sous 1'administration du Royaume-Uni,
Clest pourquoi nous avons décidé de demanderun vote
séparé sur la phrase suivante de 1'amendement: -

oy "La présente Convention s'appliquera & tous les
“territoires non autonomes, sous tutelle, coloniaux
et autres territoires nocn métropolitains pour les-
. quels un Etat partie assume la responsabilité inter-
nationale jusqu'a leur accegsion b 1'indépendance,"

41, Sila convention doit contenir une clause terri-
toriale ou coloniale, nous préférerions qu'y figure la%,
pbrase dont je viens de donner lecture. Tout pays

‘métropolitain responsable des affaires d'un autre

groupe de populations ou de territoires devrait, en
devenant partm b “la ‘convention, 1'appliquer automa-
tiquement. & ‘tous les territoires non autonornies, sous

* tutelle et colonlaux placss sous son administrgtion,

'+ 42, Nous- voterons pour 1a phrase de l'amendementﬁ

dont je viens de donner lecture et contre le reste de

1'amendement. Ainsi, il ne resterait pas d'échappa-
* {oire pérmettant de se servir de laclauseterritoriale

ou coloniale & des fins qui ne saraient pas dans 1'in-

\,térét de ces terzcitoires. e

43 M. E. K. DADZIE (Ghana) [traduit de l'anglais]
Ma délégation est assez. surprise de la:proposition

- dont I'Assemblée est maintenant saisie, Il est horsde -
doute. que la question a été-discutée & fond'a la Troi-
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albma Commission et que la Commissicn a ét& d'\avis
quil ne devait pas y avoir de clause coloniale dans la
convention, Or nous sommes saisis d'une proposition
qui tond & injérex-certaines dispositions en ce:zens
ot & en exolure d'autres, -

44, Quelle seorait alors, demanderai~je,.la pesition
de ces territoires coloniaux etsous tutelle sila olause
en question n'était adoptée qu'en partie? Devien-
draient-ns des Etats membres de l‘Asaemblée? syl

\~fut scaxter la partie dela olause qui traite de 'admi-

nistration, quelle est la valeur de cella qu'on propose
d'ingérer? .

45. Cette quention a &té pxeinement débattue iorsque

nous Aavons tz\\ité de la doctrine de 1l'universalité.
La Troisidme C rnmisaion a décid8 que la dootrine
de l'universalifé ne ‘devait pas s'appliquer dans le pré~
gent cas. En fait, on a mdme exclu des Etats qui ne
sont pas membres de 1*Organisation, Comment donc
pourrions-nous ingérer une phrase stipulant que la
convention s'appliquera aux territoires non auto-
nomes, sous tutelle et coloniaux? Je voudrais deman-
>der au représentant qui a fait cette proposition de
m'expliquer quelle capacité serait conférée auxdits
territoires en vertu de cette convention.

46, Le représentant de la Haute=Volta a fait une
propositicn qui, je le crains, semble avoir cxréé quelque
. confusion, Je proposerai maintenantformellementque
¢ 1'Assemblée décide d'abord si une clause coloniale
ou territoriale doit &tre insérée ou non. Le Président
a dit qu'il n'était pas saisi d'une propositionde clause
coloniale, Je prétends le contraire, L'article 7 pro=
posé énonce la méme clause que celle qui a figuré dans
des conventions en tant que clause coloniale ou terri~
toriale; c'est une clause qui permettrait aux puissances
impérialistes et colonialistes d'appliquer la convention
au nom de leurs colonies et dépendances, La Commis=
sion a manifesté, sans qu'il puisseyavoir de doute sur
¢e point, sa répulsion A l'égard de l'insertion d'une
telle clause; le vote a 6té absolument déeisif: 57 voix
contre 6. Je ne vois pas pourquoi nous devrions main-
tenant diviser cet article afin de parvenir A une con=
clusion qui n'aurait pas de sens,

47, Je propose donc formellement que 1'Assemblée

tranche d'abord la question préliminaire de savoir si -

elle véut insérer dans la convention unnouvel article 7,
‘ appelé ausst clause territoriale ou coloniale. Si 1'As-
semblée décide de 1'exclure, il n'y aura pp:) d'autre
probléme, Si elle décide de l'insérer, i1 faut. alors
que la possibilité nous soit donnée de discuter le
texte ligne par ligne afin de déterminer sila rédaction
. proposée est la meilleure, Comme Je 1'ai déja dit,
couper le texte eh deux ne ‘résout pas le probleme.

48, Je présente donc_cette ‘proposition formelle au
nom de ma délégation. Une fois cette question préli-
minaire tranchée, nous saurons ce‘que nous aurons 2
_ faire ensuite. o

49, Le- PRESIDENT (traduit de l'anglais) La Répu-

blique arabe unie a ‘retiré sa proposition de vote "

géparé sur la premidve phrase de 1'article, 7. pro=.
posé, Aux termes de l'article 90 du réglement inté=
_rieur, lorsque le vote est commencé et sauf s'il s'agit

- d'une motion d'ordre ayant trait 4 la mamére dont,

- s'effectue ce vote, aucune autre question ne peut tire
soulevée. En tout état de caise, ie point litigieux étant .

. 6oarté, j'appelle 1'Assemblée A voter comme jerl'avais L

‘ lndiqué d'abord, - c'est-a~dire sur 1'amendement du.
"Royaume=Uni [A/L.399] Le vote par appel nominai a
. été demandé

o

de. cette convention. CUENRE

_voix l'ensemble du projet de résolution A

n est procédé au vote par appoI nominal

L'appel commende par le Pakistan, dont le fom est”
tiré au sort par le Président, "

Votent poury Pakistan, Portugdl, Afrique” du Sud,
Egpagne, Sudde, Turquis, Royaume-Uni de Grande~
Bretagne et dfrlande du Nord, Etats=Unis d'Amée.
rique, Australie, Autriche,cTelgique, Birmanie, Cae
nada, Colombie, Danemark, Ethiopie, Finlande, Gréce,"
Islende, Irlands, Italie, Japon, Libéria, Luxembourg,
Pays-Bas, Nouvelle=Zélande, Norvdge.

Votent contre: Pérou, Philippines, Pologne, Rou=

-manie, Rwanda, Arabie Saoudite, Sénégal, Sierra

Leons, Somalie, ‘Soudan, Syrie, Tanganyika, Togo,
Tunisie, Ouganda, République scoialiste soviétique
d'Ukraine, Union des Républiques sooialistes sovig=
tiques, République arabe unie, Haute-Volta, Uzuguay,
Venezuela, Yémen, Yougcslavie, Afghanistan, Albanie,
Algérie, Argentine, Bolivie, Brésil, Bulgarie, Bu=
rundi, République socialiste soviétique de Biélorussie,
Cambodge, Cametroun,” République centrafricaine,

Tchad, " Chili,-Congo (Brazzaville), Congo (Léopold= °

ville), Costa Rica, Cubs, *Chypre, “Tchécoglovaquie,
Dahomey, République Dominicaine, Equateur, Sal=
vador, France, Gabon, Ghana, Guatemala,® Guinée,
Haiti, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran, Irak,
Israbl Cote=-d'Ivoire, Jordanie, Laos, Liban, Libye.
Madagascar, Mali, Mauritanie, Mexique, Mongolie,
Maroc, Népal, Nicaragua, Niger, Nigéria.

S'abstiennent' Panama, Thailande, Ceylan. Chine.

Fédération de Malaisie, Jamaljue,

Par 75 voix contre 27, avec 6 absteations, T'ameii~-
dement est rejeté,

50, - Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): L'Asgem-

blée va maintenant voter sur le projet de résolution A -

recommandé par la Troisidme Commission. L'irak a
demandé un vote siéparé sur 1e paragraphe 2de l'ar-

ticle premier, - o

Par 30 voix contre 27, avec 217 abstentions, le para-
graphe 2del 'article premier. est adopté,

51, Le PRESIDn.NT (traduit de l'anglais): Je. gnets aux

a\\:‘

Par 92 Voixcccntre zéro, avec 7 abstenﬁons, le pro- .

jet de résolution A est adopté, . -,

%

52. Le PRESIDENT (traduit de l'anglals) Je h;ets

maintenant aux voix 16 projet de résolution B

Par 90 voix contre une, avec ‘une absteution. Ie pro- :

jet de résoluﬁon Best adopté. .

°g. 0

53. Le PRESIDENT. (braduit de l'a.nglais)“{ﬁe “donne ©

la parole aux représéntants qui veulent cxpliquer leurs
votes o B »

54, “Mme RANA (Népal) [traduit de l'anglais] Ma délé-
gation éprouve de la sympathie pour 1"idés expriniée

par le représentantdu Royaume=-Uni et tenidant & donner: .

la possibilité -de bénéficier de.cette contention sur le
mariage méme aux -femmes qui résident dans les:.

malheureux territoires dominés encore par une puis-l'~» v s

o

)

. @a

sance coloniale. Nous compatissons vivement awsgort

de ces peuples et aux difficultés techniques au:‘:quelles*- -

se_heurte * le* Gouvernement ‘du’ Royaume=Un; Noua;;gf @

regrettons beaucoup aussi-que nous ayons da.

vér au point d'exclure quelques citoyens de-ce. monds -
< de cette cause humanitaire, de mémeAque nous ene
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55. Bien que nous n'ayon.\.pas l'lntention dtempécher
- une geula personne au monde de hénéficier de cette
u’onventlon et blen que nous soyons toujours parti=
sans du principe de 1'universalité, nous avons voté
contre 1'amendement du Royaume-Uni [A/1,999] pour
cette raison que mon gouvernement est et sera tou=
jours tormellement opposé au colonialisme. Nous
voulons qu'on en’arrive A une compldte réévaluation
des -politiques coloniales _quelles que’ soient leur
forme: et la_méthode employée.

56, Néanmoins, nous “vons toutes raisons d'espérer
que le Gouvernement du Royaume-Uni le comprendra,
et que tes colonies deviendront bientot indépendantes,
211 n'y aura plus alors de difficultd technique pour ie
Gouvernement: du Royaume=Uni et nous pourrons
accueillir A 1'Organisation ces peuples actuellement
- dépendants en tant que citoyens d'Etats libres et indé
pendants; ils serontalors automatiquement pleinement
habilités a signer cette convention,

57.. M. WHITE (Australie) [traduit -de 1'anglais]:
Comme on le sait, 1'Australie a été un pionnier dans
le domaine des droits de la femme, Clest ainsi que.
notre pays a &té l'un des premiers a accorder’le
droit de voté aux femmes, 11 s'ensuit que le principe
énonué dans .cette résolution, la résolution A, est de
ceux que nous appuyons. Cependant, pour de simples
raisons pratiques, nous ne pouvons pas appliquer
actuellement cette convention dans les territoires dont
nous avons la:responsabilité. Nous nous sommes donc
trouvés dans la situation paradoxale de devoir nous
abstenir, bien que, comme je 1'ai dit, nous soycns en
. faveur des principes fondamentauxde cette convention,

58. M. UNWIN (Royaume-Uni) [traduit de 1'anglais):
J'expliquerai bridvement le vote de ma délégation

sur 1'ensemble du projet de convention. g

59 Ainsi que la délégation du Royaume-Um 1'a
clairement indiqué, 1'absence d'une clause:appropriée
d'application territoriale dans-ce projet de convention
est 2. notre avis une grave omission qui rend trds
. improbéble que le Royaume=Uni puisse y devenir parti2
avant un certain temps: Nous avons néanmoins voté
pour l'ensemble de cette convention parce que nous
‘approuvons sans réserve les principes qu'elle con-
tient. Pour cette m&me raison, nous souhaitons deve-
nir partie 2 cette convention dds que ce sera possible
et nous espérons qu'il en sera de meme pour beauooup
d'autres Etats. A o

60 I est encore un point sur lequel j'ai une’ expli-
cation & donner. Lorsque les articles de fonddu projet.,
de. convention cnt été mis aux voix lors dé 1'examen
de 1a ‘question. par la Troisieme "Commission A la
seizidme session, ma delégation s'est abstenue de

.-voter, . Aussi tenons-nous a indiquer maintenant qu'en -

-votant comme nous. venons de.le faire pourl'ensemble
-'de--cette -convention nous avons émis ce- vote étant.
_entendu-ques premiérement 1"indbservation des dis=
“ positions de .cette convention dans le cas particulier
-d'un: certain mariage ne peu* 8tré déterminée que selon
Sl loi en vigueur et conformément A ses dispositions,
- et ne. devra pas nécessairement &tre considérée.
-comme: rendant. le: mariage nul; - deuxiémement toute .
‘autorité qui peut, conformément. 2-1aloi, étreitenue
”d'etre présente. 2:la célébration.du ‘msriage peut.
-8tre -considérée, : au .~-ﬁns de" 1'article: premier. de'

célébrer le mariage. LI TR

~hiep- [1165eme séance) 'a propos duprojet de: resolution o

‘cotte’ convention; cofi e‘une autorité compétente pour L

61, Le Gouvernement du Royaume-Uni a,d'ailleurs
1'intention de faire une semblable déclarationdtintor«
prétation lorsqu'il signera cette convention.

62. M. KLUTZNICK (Etats=-Unis d'Amé&riqué) [traduit
de 1'anglais): La déldgation des Etats~-Unis a joué un
rdle actif dans 1'élaboration d'une convention accep-
table sur le consentement au mariage. 1tage minimum
du mariage et l'enregistrement des mariages. Nous
nous félicitons particulidrement du role joud par
notre représentante, Mme Gladys Tillett, & la Com=
migsion de la condition de 1a femme et la Troigidme
Commission, au sujet de cette convention. Nous
sommes heureux de constater que la tlche a ét8
menée A bien,

63, Cette convention vise A établir le principe du
libre et plein consentement des deux conjoints au
mariage. Elle requiert aussi des parties qu'slles
prennent des mesures législatives pour  spécifier
un Age minimum pour le mariage et assurer l'enre=
gistrement des mariages. Dans mon pays et confor
mément A notre constitution, le mariage reldve de la
compétence des gouvernements des Etats, Les lois
en vigueur sous la juridiction de nos divers Etats
sont conformes aux principes de cette convention sur
le mariage.

64. Etant donné notre régime constitutionnei, mon
gouvernement ratifiera la convention, étant entendu
que éette ratification par les Etats=-Unis sera consi=
dérée corame constituant une reconnaissance et non
un affaiblissement des droits constitutionnels des
divers Etats des Etats-Unigs A légiférer en matidre
de mariage, En outre, les Etats-Unis doivent, & regret,
faire une réserve a 'article 8, car ilne faut pas qu'il
puisse 8tre invoqué comme un précédent pour de
futures conventions.

65.  Mon gouvernement, je le répdte, est heureux que
ces principes alent été formellement exprimés a
1'Organisation des Nations Unies. Nous espérons
sincdrement qu'ils finiront par &tre appliquée univer=
sellement,

66. Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): L'examen
du point 44 de l'ordre du jour est terminé,

POINT 87 DE L'CRDRE DU.JOUR
Polmque d'apartheid du Gouvernemenf de la Republlquek
sud-africaine (fin*): , S .
d) Conflit racial en. Afnque du Sud

b) Traitement des personnes d'origine indienne ‘ot indos
: pukismnmse etoblles aons la République sud-ufncome

RAPPORT DE LA COMMISSION POLITIQUE
Y “ ... SPECIALE (A/5276) ffin] -

67. Le PRESIDENT. (traduit de. l'anglais) La parolef;.")'
est au. représe,ntant Qe la. République | centrafricaine
qui désire faire une \:% ~1aration. R B

/

68, M. GALLIN-DOUATHE (République centrafri-' :

caine) “Jé remercie le° Présidenf d'avoir, 2 un stade -

N avancé de nos travsux, bién-voulu me donnerla -

parole, me permettant dinst de faire une bréve décla= .
réation, Celle-ci n'intéresse pas les votee qui viennent‘
d'étre ‘6mis, mais se rapporte A"céux qui‘ont eu leu

prés‘enté par la Commiasion politique spéciale et con

'Reprise du débat de ln uoséme séance. (,)

o
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tenu dans son‘ rappoxt [Af’5276] sur le peint 87 de.
1tordre du jour,

69. La position de ma délégation est bien connue &
"1'6gard de la politique d'apartbeid pratiquée en
 Afrique da Sud, Malheureusement, un ficheux contre=~
temps 1'a empBchde hier de réaffirmer sa position
en partiocipant, par des votes positifs, au sorutin
ouvert A 1l'issue de 'examen du point 87 de l'ordre
du jour,

© 70. Bien que, pour les raisons que je viens d'indi=
quer, elle n'ait pas pu effectivement apporter son
appul total et pogitif au projet de résolution présenté
par la Commission politique spéoiale, 1la délégation
de la République centrafricaine déclare qu'elle s'age=
soclie entidrement A 1'importante décision prise hier
par lia majorité des Etats Membres de notre orga=-
nisation.

POINT 25 DE L’ORDRE DU JOUR

La situation en ce qui concerrie l'application de la Décla-
ration sur l'octroi de |'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux: rapport du-Comité spécial constitué

aux termes de la réselution 1654 (XVI)°de I'Assemblée

générale* .

.71, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): L'AsSem=
blée va maintenant passer A 1l'examen du rapport du
Comité spécial chargd d'étudier’la situation en ce qui
concerne i'application de la Déolg‘ation sur 1'octrol
de 1'indépendance aux pays et atnt peuples coloniaux,
A I'exception des chapitres II, IX et XIqui ont trait A la
Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain et A 1'Angola,
territoires qui font l'objet ‘de points distincts de
'ordre du jour de la dix-septi®me session.

72, M. RIFAI {Syrie) [Rapporteur du Comité Spécial:
chargé dfétudie» la situation en ce qui concerne
1'application de Ia Déclaration sur l'octroi de 1'indé=-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux] (traduit
de 1'anglais): J'ai 1'honneur de présenter A 1'Assem=
. blée générale le rapport qui rend compte des travaux
du Comité spécial pendant la période allant du 20 fé-
vrier au 19 septembre 1962 [A/5238] ’

73. Le Comité spécial a 6té orés par -la résolu-‘.'

tion 1654 (XVI) de 1'Assembiée générale, adoptée le:

27 novembre 1961. Conformément 2'cette résolution, :
le Président de 1'Assemblée générale a désigné, le-

23 ;lanvier 1962, les 17 membres du Comité Spécial

74, La tache assignée au Comité spéoial par 1'Ag-

semblée générale consistait & étudier 1'application
de la Déclaration sur }'octroi de 1l'indépendance aux
pays et -gux’ peuples coloniaux, figurant dans la
; résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale.. Cette
‘ déclaration stipule notamment qie: - 5

. "Des mesures 1mmédiates -geront prises, dans les:
~ ‘territoires ‘sous tutelle, ‘163 territoires mnon .autoe=-
~nomes ét tous autres- territoires quin'ont pas encore

accédé A 1'indépendance, pour transférer tous pou= -

~voirs’ aux peupies- de ‘ces "territoires, sans aucune-
.. condition ni réserve, conformément 2 leur volonté
‘ot A leurs: vieux' librerdent exprimés, sans aucune’

i distinction  de rice, de- ‘croyance ou de couleur, afin"
" de leur permettre de jouir d'une indépendance et

- d'une liberté complétes.

claration:

. *Reprise dudéb t de ls‘1164éme sésnce.

P

“cur.ume fune réalisation éminemment construotive at

comme une étape dang les efforts déployés pard'Orgas
nisation des Natlons Unies pour atteindre les huts
et objeotifs de la Chawnte. La Déclaration elle=méme
est une déolaration de fol, une source d'inspiration
pour ceux qui vivent encore sous le régime colonial
et une expression du désir universel d'accélérer le
procesgus de libération des peuples coloniaux, olt
qu'ils se trouvent. §

76. Le Comité spéeial a.commencé ses travaux le
20 février 1962, moins d'un mois #prés-la désignation
de ses membres par le Président. il a poursuivi ses
{ravaux jusqu'au 19 septembre 1962, Pendant ceite
pdriode, le Comité spécial a tenu 117 séances plé=-
nidres en plus des réunions de ‘ses sous-comités ef
groupes de travail officiels ou officieux, Cela montre
llimportance que les membres du Comité spécial ont
a'tachée 2 la tache qui leur &tait confiée et le sérieux

" avec lequel ils l'ont entreprise, A cet égard, je tiens

A rendre hommage au Présidant de la geizidme sege-
sion de 1'Assemblée générale, aujourdthui ministre
des affaires étrangdres de Tunisie, M. Mongi Slim,
et au Secrétaire général par intérim, pour 1'intérat
qu'ils ont porté aux travaux du Comité spéoial, Iis
1'ont manifesté non seulement en partloipant A'sa
séance d'ouverture, mais aussi en suivant de prads
1'évolution de ses travaux,

76, Dans ga résolution 1654 (XVI), 1'Assemblée géné- '
rale a chargé le Comité spécial- ‘

oM. d'acc.omplir ga tAche enseservantdetous les:
moyens dont i} disposera dans le cadre des progé=
dures et des modalites qu'il adoptera pour bien
stacquitter de ses fonctions"

la prmidre tacho du Comité spécial a , donc &t4 d'adop-

ter ses ihéthodes de travail et ses procédures, Aprds.
un débat trds approfondi et constructif, le Comits.
spécial est parvenu A un accord sur les méthodes et
procédures A suivre pour remplir son mandat, Un -
résumé des opinions. exprimées:-par les membres du
Comité: spécial concernant l'organisation de ses tra= -

~vaux figure aux paragraphes 15 2 111 du chapitre.

premier-du rapport et les décisions prises sont indi=

. quées. au paragraphe 112 de ce méme chapitre, Je,

-n'y reviendrai donc pag ici: Je tiens toutélois & sou=

ligner que !'expérience a prouvé au“Comité spécial
‘que les méthodes et procédures adoptées et suivies
ge sont révélées trds appropriées et efficaceés: pour
l'accomplissement de ses fonctions. .

77. ‘Pour.ce qui est de I'examen del'applicationde la”
Déclaration en ce qui concerne les "territoires.sous

. tutelle, les térritoires non autonomes et tous autres " -

territoires. qui n'ont pas. éncore ‘accédé A 1'indépen-

~ dance®, je voudrais aussi appeler 1'attention ‘de 1'As= -
;semblée générale sur quolques=unes des plus impor-

tantes décisions du. Comité Bpécial.» D'abord, il°a
décidé que:la inéthode la. plus efficace pour s'acquitter

‘de.son. mandat,\ était dlexaminer les territoires un v

un. Puis il a décidé- que priorité serait donnée aux °
territoires d'Afrique. ‘Un, ordre de priorité & donc
ét& dredsé, étant entendu que, si’ les -cif>constances;
l'exxgeaient “des additions et des modifications pours:.
raient y 8tre: apportées par:la suite.uSur ce point, =

" {'attire Tattention - ‘gur ‘les paragraphes 124 a 127 du ‘
‘chapitre premier du rapport.\ e

Ainsi que le soungne le rapport l'adoption de lﬂ, Dé- 78. La réSOlution 1654 (XVI) de I'Assemblée géné- '

r I'Msemblée genérale aéte considérée}' :
o ; Unies, lorsque cela pourrait étre nécessai

rale autorisait 1o Comité special 4 se réunir entout -
autre lieu que le Sidge de 1'Organisation des.Nations
,spour lui

i
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permettre de s'aoqultter effloacoment de ges fono=
tions, en consultation aveo les autoritéy compstentes,

Invité par les Gouvernements du Maroa, de 1'Ethiopie"

et du Tanganyika, le Comité spéoial a déoidé de tenir
des séances dans ces trois pays d'Afrique, On trou=
vera, aux pavagraphes 134 A 142 du chapitre premiexr
de ce rapport, des préoisions sur les déplacements du

Comitd spéolal en Afrique pendant a périodedu20 mai -

au 8 juin 1962, Comme l'indique le rapport, ce voyage
en Afrique a 8té trds utile par suite de 1'expérience
que ses memhres ont acquise et de son effet psycho=
logique sur les paya dépendants et indépendnnts de ce
continent,

79, Je tiens A exprimer, au nom du Comité spdoial,
sa gratitude aux Gouvernements du Maroc, de 1'Ethio=
ple et du Tanganylka pour l'avoir invité et A les re=
mercier de 1'assistance et de 1'hospitalité quil a
regues pendant son séjour,

80. Des renseignements détaillés sur 1'examen des
différents territoires par le Comité spécial figurent
aux - chapitres "II 4 XI du rapport. Chacun de ces
chapitres contient les sections suivantes, Lasection A
donne des renseignements sur le territoire, La
section B expose l'examen de la question par le
Comité spécial. Cette section est divisée en trois
sous~sections: introduction, audition depétitionnaires
et observations de membres du Comité spécial, Puis
la soction C est intitulée “Décisions prises par le
Comité spécialn, Elle contient les décisions et recom=
mandations adoptées par le Comitd spécial. Certains
chapitres contiennent.en outre des sections supplé=-

' mentaires ol figurent des renseignements sur toutes
mesures pertinentes prises par 1'Astc smblée générale
concernant le territoire intéressé.

81, Le Comité spécial a‘décidé de faire figurer dans
sori rapport, pour chaque territoire, le résumé des
opinions des pétitionnaires gui se sont présentés devant
1ui, ainsi que lg résumé des observations des membres
du Comité speoial. Le volume du rapport s'en trouve
aceru, mais on s pensé que les membres de 1'Assem=
blée générale seront ainsi mieux A méme de com-
prendre 'les décisions et recommandations du Comité
spécial. Bien que le rapport soit assez long, pour les
raisons que je viens d'expliquer, je suis certain que

" la table des matidres détaillée qui figure en thte du
volume permeétira aux membres de le consulter facie
lement, ’

82, Je vais passer, maintenant 2 la situation de cha=
cun des 12 territoires examinés dans le rapport.

83. Le chapitre premier traite, comme je 1'ai déja

indiqué, de 1'organisation des travaux et fait état de.

l'Opinion du ‘Comité-spécial sur, les travaux futurs.

84, ‘Le chapitre II concerne la Rhodésie du Sud le
premier territoire dont le Comité spécial se’ soit
occupé, Commeé le savent déja les membres de

1'Assemblée générale, le Comité spécial a étudié 3

-fond la situation en Rhodésie du Sud et a envoyé A
Londres un sous=-comité ¢hargé de s'entretenir.avec
le Gouvernement’ du Royaume=-Uni en vue de trouver
une solution conforme au mandat du Comité spécial

et; aux aspirations des p0pulations de la Rhodésie’ d\; .

Sud )

85. Par-la sulte, un rapport spécial sur la Rhodésie
.du'Sud d été présenté par le Comité spéeial Tors de la
reprise de la seizi®me session de 1'Agsemblée géné-
rale. "Sur ‘la base du ‘rapport du Comité 'spéeial,

l'Assemblée générale a alors examiné di'urgence la

a i

question de la Rhodésie du Sud et a adopté la réso= -
lution 1747 (XVI). Le Comitd spdoial a pris note do
cette xésolution et en partioulier de son paragraphe 8
aux termea duguel il dtait prié de poursulvre les efe
forts constructifs qu'il déployait pour que la Déola=
ration soit appliquée au plus t4t A ce territoire, La
Quatridme Commission a déjJA examiné la question de
la Rhodésie du Sud A 1a présente session et, sur rap=-
port de la Commission, 1'Assemblée générale a déja
adopté deux résolutions, 1a résolution 1766 (XVII) du
12 ootobre 1962 et la résolution 1760 (XVII) du 31 og=
tobra 1962“

88, Le ohapitra HI traite de 1a Rhodésie du Nord, Les
conolusions et recommandations du Comité spéoial
concernant ce territoire sSont exposées aux para-
graphes 193 A 205 de ce chapitre du rapport, Les
recommandations comportent un projet de résolution
qui est proposé A 1'Assemblée générale pour adoption.
Comme le Comité spécial 1'en avait prié, le Secré-
taire général par intérim a comruniqué le 18 juin
1962 au Gouvernement du Royaume~Uni les conclu=
gions et recommandations du Comité spéoial. Je signa=
lerai en passant que des é&lections ont eu lleuen
Rhodésie du Nord le 30 octobre 1962 et qu'il faudra
sang. Joute tenir. compte de leurs résultats avant
'adoption de toute résolution relative & ce territoire.

87. Le chapitre IV concerne le Nyassaland, Le Comité
gpéeial a constaté que la situation au Nyassaland était
relativement moins difficile étant donné qutaux élec=
tions de 1961 le Malawi Congress Party, sous la
direction du Dr Hastings Banda, avait déja obtenu la
majorité des sidges. Les conclusions et recomman=
dations du Comit4 spécial concernant le Nyassaland
sont exposées aux paragraphea 67 et 68 de ce cha-
pitre du rapport. De m&me, le Secrétaire général par
intérim a communiqué le 18 juin 1962 au Gouverw
nement du Royaume=Uni les conclusions et recom=
mandations du Comité spécial.

88. Le chapitre V traite des territoires dépendantdu
Haut Commissaire: Bassoutoland, Betchouanaland et
Souaziland, En raison de la situation géographique de
ces territoires et de la similitude de leurs pro=

"bldmes, le Comité spécial a décidé de les Studier

ensemble, Il recommande A 1'Assemblée générale
d'examiner un_ projet de résolution concernant ces

trois territoires; ce projet figure au paragraphe 214

de ce chapitre du rapport

89, Le chapi re Vlconcerne le territoire de Zanzibar.
Dans ce cas encore, le Comité spécial recommande
3 1'Assemblée générale d'examiner un projet de réso=
lution qui se trouve au paragraphe 154 de ce chapitre
du rapport, , ’

90. Le chapitre VII concerne la Guyane britanmque.‘
En ra’ 1 du caractdre dturgence de: la situation en
Guyane oritannlque, le Comité spécial 1'a étudiée par
priorité et a adopté le 30 juillet:-1562 une résolution ‘
alix termes de laquelle le Go"vernement du Royaume=
Uni  était prié de prendre immédiatement certaines .

- mesures, Le Secrétaire général par intérim a commu=

niqué cetta/résolution 4 ce gouvernement-le ler aott
1962.-Te texte en.'est donné au paragraphe 84 de oe »

. onapitre du rapport

91, Le chapitre VIII traite du Mozambique. Lorsqu'il’

. a examiné“la. situation dans ce territoire, le: Comité:
- spécial &tait saisi du rapport du Comité spécial pour
les territoires administrés par le Portugal, Le Comité.

spécial recommande a l'Assemblée générale d'exami-"L N
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ner un projet de résolution relatif au Mozambique qui
ge trouve au paragraphe 109 de ce ohapitre du rapport:

92, Le chapitre IX traite du«\g:ud-Ouest africain, En
&tudiant 1'application de la Ddolarationdce territoire,
lo Comité spéoial était notamment saisi du rapport
du Comité gpéoial pour le Sud-Ouest afrinain, Les cone
olugions et recommandations relatives au Sud-Ouest
africain se trouvent aux paragraphes 120 ll 124 de ce
ohapitre du rapport,

93. Le chapitre X traite du Kenya, Le Comité spéoial
recommande & 1'Assemblée générale d'examiner un
projet de résolution qui se trouve au paragraphe 88
da ce chapitre du rappoxt:

94, Le ochapitre XI traitz de l'Angola. Comme dans
le cas du Mozambique, /le Comité spécial était saisi

du rapport du Comité spéoial pour les territoires
administrés par le Pertugal. Un projet de résolution
recommandé 2 l'Assemblée générale pour examen
figure au paragraphe 44 de ce chapitre du rapport,

95. Le dernier chapitre, le chapitre XII, est constitué
par des résumés de pétitions de caractdre général et
de pétitions concernant des territoires autres que ceux
dont i1 est question aux chapitres II & XI,

96. Avant de terminer cetie partie de mon exposé,
je voudrais dire quelques mots des travaux futurs du
Comité spécial, Cette question a fait 1'objet d'un
examen trds attentif par le Comité spécial ainsi’que
par un groupe de travail nommé 2 cette fin, Les opi=
nions du Comité spécial sur cette question sont ex=
posées aux paragraphes 146 A 152 du rapport

97. Au cours de ses travaux depuis février 1662, le
Comité spécial a étudié 1'application de la:Déclaration
dans 12 territoires, dont 11 territoires situés en
Afrique. Comme on le constatera, 1'importance dce
cordée & 1*Afrique das le début des iravauxse justifie
yar lecaractére impérieux des probldémes qui se posent

dans les colonies d'Afrique et la' nécessité de prendre
» Q'urgence des mesures appropriées envue dléviterdes.

difficultés encore plus grandes 2 1'avenir.-T.e Comité
spécial estime que la sagesse de sa décisioh d'exami=-
ner les tlerritoires d'Afrique  par priorité a été
amplement démontrée par les événements politiques
survenus dans ces territoires. .

98, Le Comité spécial reconnaft gu'il n'a, en aucune
fagon, terminé la tAche que‘lui a confiée 1'Assemblée
générdle et qu'il reste encore bien des térritoires
dans lesquels la situation doit &tre étudiée en ce qui

concerfie 1'application- de la Déclaration, En outre,

il faudra que le Comité spécial suive 1'effet des déci-

- glons déja prises, ou qui le seront; par 1'Assemblée .
“générale concernant les territoires dont’ elle g'est

' déja occupée mais ol Ia Déclaration sur ‘Toctroi de
l'indépendance aux pays ‘et aux peupres coloniaux n'
‘pas encore été mis en ceuvre. - .

99 Une autre question sur laquelle je voudrals appe-
ler 1'atiention particuliérement A propos des travaux

© futurs du Comit&'zpécial, est celle de la coordination " s ,
des travaux entre Jes ‘livers organes des Nations L proiets de, résolutlon en double. S
Unies :dont . les’ activités ‘g'exercent dans le domaine
. colonial, C'est ceque le Secrétaire général par inté=
Tim a signalé dans l'inti'oc'uction A son ‘repport: annuel -
[A/5201/Add.1, p. ‘4], Le Comité spécml ena pris
note "au pragraphe 152 du chapitre premier de son.
-rapport. et a exprimé l'eslpoir que 1'opinion;du Secré=
taire - général retiendra l'attentlon de l'Assemblée"
o RN générale en. exprimant l'eSpoir quiil lui ser d'un

RS g ﬁ‘.

générale. L

i

. séance plémére.

100, Enfin, sl vous le pexmettez, Monsieur le Presi-
dent, je voudrais dire guelques mots gur csertaines
questions de méthode. L'examen du présent rapport
a 6té attribug A 1'Assemblée -générale en séance
plénidre, Si l'on tient compte de la fagon dont cette
déclaration historique a été adoptée et de la décision
qui a 8té prise parla suitedecréer le Comité spécial,
il est tout a fait normal que ce rapport soit examind
par 1'Assemblée générale en séance plénidre. Toute=
fois, 1'Assemblée voudra peut-8tre faire la lumidre

+ sur quelques questions d'ordre pratique avant d'abor=

der 1l'examen des divers projets de résolution qui fi=
gurent dans le rapport du Comité. spécial, Je prendrai
d'abord la question de la Rhodésie du Sud, dont traite

©

le chapitre II' du rapport, Comme on le sait, cette

question constitue un point de 1'ordre du jour de la
présente séssion et 1'Assemblée générale a déjd
adopté deux résolutions que j'ai rappelées précé-
demment, Par conséquent, en attendant le rapport
demandé au Secrétaire général ‘aux termes du para=-
graphe 4 du dispositif de la résolution 1760 (XVII) du
31 octobre, il serait peut-8tre inutile de. procéder
maintenant 2 un examen détaillé de ce territoire,
Clest 12 une question gui doit 8trelaissée au jugement
et 4 la discrétion des membres de l'Assemblée. :

101,
dont traite.le chapitre IX du rapport. La Quatridme
Commission en discute actuellement sur la base du
rapport dit Comité spécial pour le ‘Sud=Ouestafricain.

" Par conséquent, la Quatridme Commission pourrait

aussi se reporter.au chapitre IX duprésent rapport"
dans. l'examen de cette question. De cette facon, nous
éviterions que des proposﬂ:ions particuhéres concer=
nant ce terr1t01re ne proviennent de deux mstances. ’

102, La trmsxéme questlon est celle du Mozamblque,
dont traite le chapitre VIII du rapport. Ce.territoire
fera 1'objet d'un examenparla Quatriéme Comm1ssmn
dans le cadre du' rapport duw Comité spécial pour

les territoires administrés par le Portugal. Comme -

je 1'ai déja signalé, le chapitre VIII coiitient un projet

de résolution sur le Mozambique,’ présentéal'Assem- 3

blée générale pour -examen, Il faudra donc prévoirdes -

différents. L

4

103 Le quatnéme et dermer pxrobléme concerne
l'Angola, dont traite le chapitre XI du rapport. LA -
_encore, un projet de résolution’ est recommandé 2 -

1'Assemblée générale pour examen.“En outre,:il'y 4

le rapport du Sous=Comité chargé d’exammer la situa=
tion én Angola [A/5286];  qui- doit 8tre examiné en -
-La -Quatridme’ Commission ‘gera

.‘aussi ‘saisie de‘la question de 1'Angola dans le caﬁre

A rapport du Comité pour les territglres administrés
. par le' Portugal [A/5160 et Corr. 1]. Comme dans le cas’
. du Mozambique, il y aurait donc-lieu: de tiduver: le, .

moyen. d'éviter la présentatlon de recommanda,tions ou

104 Je suis certain aue nous pourrons trouver deSn(
du

: ’j Bl . )
spécial de -présentei‘ ‘gon"; rapport A ‘l'Assemblée

Puis vient la questxon du Sud=-Quest africain,

.aménagements appropriés des travaux entre les .
séances plénidreg et la Quatridgme Commission :pou‘r :
» @viter que des' recommandations ourdes projets de

résolution ne: prennent naissance dans deux organes :
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,graud secours dans ges efforts tendant A mettre fin
au colonialisme,

106. Le PRESIDENT (traduit de l'anglais) Laparole -
est au représentant de la Gulnée sur une motlon

d'ordre. ¢

© 107, M. DIALLO Telli (Guinée): J'ai demandé, par -
motion d'ordre, A faire un trds bref exposé et une
proposition corcradte concernant 1a méthode de travail

- de-1'Assemblée-générale sur 1'important rapport dont

" nous venons d'8tre saisis [A/5238].

108, En effet, avant de lever ld 11658me séance, le
. Président a proposé — et il n'y a pas eu la moindre
objection = d'exclure les trois territoires de la
< Rhodésie du Sugl du Sud-Ouest africain et de 1'Angola,
‘des. délibérations de 1'Assemblée dans le cadre du
rapport du Comité des Dix-Sept. Le rapporteur de ce
comité vient d'ajouter A cette liste le Mozambique, qui
fera également 1'objet d'un examen par la Quatridme
Commission dans le cadre-du rapport du Comité spé-
cial pour les territoires administrés par le Portugal
[A/5160]. :

109, 11 ressort du rapport du Comité des Dix-Sept
et du brillant exposé que vient de faire son rapporteur
qu'en dehors des trois territoires sur lesquels une
décision a été prise hier — Rhodésie duSud, Sud-Ouest
africain et Angola ~ neuf autres territoires, dont huit
sous -administration britannique, ont fait I'objet' d'une
étude particuhére et d'une décismn du Comité des ‘
Dix-Sept

110, Le probleme qui se pose A nous — et c'est 12
" .qu'intervient la proposition concr2te de la Guinée —
est"de savoir s'il convient de procéder ici 2 1'4tude
~ détaillée de chacun de ces territoires. La proposition
de 1& Guinée congiste A renvoyer la discussion sur ces
neuf territoires a la Quatriéme Commission. Et voici
pour quelles raisons.,. ‘

1111, Le Comité des Dix-Sept a regu, par la 1€80-

* “lution’ 1654 (XVI), une mission bien précise qui est la

mise en application de la résolution 1514 (XV), Cette

'~ dernid®re résolution contenait une proclamation solen=

‘‘nelle et'un certain nombie de dispositions. Laprocla=

- mation solennelle, tout le monde s'en rappelle, lLe

- 14 décembre 1960, 1'Assemblée générale proclamait .

- solennellement "la nécessité de mettre rapidement et

*“inconditionnellement fin au colonialisme sous toutes

.. ses8 formes et dans toutes ses manifestations". Les

dispositions, .trds nombreuses, peuvent se résumer
dans le paragraphe 5 de la résolution. ainsi libellé:

kel

o "Des meaures immédiates seront prises. dans les

territoires sous tutelle, les territoires non auto=-
.“nomes et tous autres territoires quin'ont pas encore
. dccédé A l'indépendance, pour transférer tous pou=-
- yoirs ‘aux peuples . de -ces territoires, sans aucune
.. condition ni réserve, conformément a leur. volonté .
. .-et A leurs vaoeux: librement expnmés, sans aucune

di.stinction de race, de croyance ou de couleur, afin -
- de leur permettre -de jouir d'une indépendance et £

) d'uneqliberté complétes. i

o 112. ; Ainsi l'Assemblée générale prenait la décision
historique de proclamer lanécessité de l'independance
de: tous - les _pays et de tous les peuples colonisés, |
L'année derniére, 12 mois aprés, en présence. dufait
extr&mement décourageant pour .nous; .de. la* "non= .
application de cette résolution, l'Assemblée genérale

réit6ré et solennellement réaffirmé les objectifs et les
g prinoipes essentiels contenus dans la Déclaration de

enait une deuxidme décision importante aprés avoir .-

19580/, elle invitait instamment les Etats 1ntéressés'

(c'est-a-dire les puissances coloniales) & aglr sans

plus tarder afin d'assurer sorupuleusement l'appli=

cation et 1a mise en csuvre de cette déolaretion. Cette
résolution créait un comité spécial de 17 membres,
auquel elle demandait- de s‘ocouper de la mise en
application effective de la Déclaration et de rendre
compte de son travail A la dix-septidme session de
\'Assemblée générale. -

113. Nous sommes 3, présent saisis du rapport du
Comité des Dix=-Sept. Nous pensons trés sincdrement
qu'a 1a fols pour des raisons dtefficacité etde logique
il serait trds diffioile, ici, en séance plénidre, d'en=
trer dans la discussion détaillée et de prendre une

_ décision pour chacun des territoires. En effet, ce

qu'on . attend de nous, ce.que prévoyait la résolu=
tion 1654 (XVI), c'est la suite logique, normale, nous
voulons espérer la conclusion,. des deux résolutions

. précédentes: 1514 (XV) et 1654 (XVI). Et notre.déci=

sion doit nécessairement s'appliquer a1'ensemble des
territoires qui n'ont pas encore acoédé & 1'indépen=
dance, ceci quel que soit 1 statut de ces territoires,
qu'il s'agisse de territoires sous tutelle, de terri=
toires non autonomes ou de territoires A statut inter-
national, comme le Sud=Ouest africain usurpé par le
Gouvernement de la République sud=africaine. Il nous
faut donc nécessairement une décision de principe qui
concerne l'ensemble de ces territoires. Je suis per-

soit 1a conclusion de nos travaux.

114, Pour cette raison et bien que 1'4tude sur les

" suadé que 1'Agsemblée fera enszorte que cette décision

différents territoires (Rhodésie du Nord, Nyassaland w

Bassoutoland, Betchnuanaland, Souaziland Zanzibar,
Guyane britannique, Mozambique et Kenya) soit extré-
mement utile, nous pensons que 1'Assemblée générale
devrait faire la synthdse de 1'ensemble de cette &tude
et, sur la base de cette synthdse, dégager la décision
définitive qu'elle exigerait des puissances coloniales
pour- mettre un terme, cette fois pour ‘de bon, 4 la

la Quatridme Commissgion, qui est. déji saisie de

H'ensemble ‘de la question, . prendrait une décision

définitive et concréte pour chacun des territoires.

~ 115. .11 convient en effet de rappeler que le Mozam-

bique, dont faisait état, tout a 1'heure, le rapporteur
du Comité des Dix-Sept, est tout naturellement inclus
dans le rapport du Comité spécial pour les territoires
administrés par le Portugal [A/5160]. Les huit autres

territoires, tous sous administrationbritannique, sont
“traités dans le rapport du Comité des renseignements

- colcnisation, Sur la base des directives-ainsi données,

relatifs "aux territoires non autonomes [A/5125]. 11 .

8'agit, Je crois qu'il n'est- -pas inutile de le répéter,
des territoires sous administration britannique, Or,
depuis, quelque temps déjd, 1'administration coloniale
britannique congent -4 fournir, sur ces territoires,

. non-seulement les renseignements exigés aux termes
.du Chapitre XI de la Charte, mais également des ren=-
. seignements politiques et constitutionnels e

116., En toute hypothése, pour éviter toute difficulté

w“‘nous pensons -que l'Assemblée générale, sur la base

des directives précises et de la synthdse qui auront

été déterminées icl, pourrait habiliter spécialement

la Quatridme Commission a prendre pour base de

«discussion non ~seulement les ‘rapports des autres ‘
'comités spéciaux, mais le rapport du Comi*é desg

U S

_/ Déclaratlon sur l'octroi de l'lndépendance aux paya et aux peuples
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Dix~Sept, afin qu'une fols pour toutes elle se débar-
rasse de cette question de la colonigation,

117, .Telle est la proposition, portant sur la méthode,
que voulait faire 1a délégation de la Guinée.

118. Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Le repré=
gentant de la Guinde serait-il disposé A présenter A
1'Assemblée la conclusion de sa déclaration sous )a
forme concrédte d'une proposition; afin que 1'Assem=
blée puisse &tre appelée A se prononcer sur ocette
proposition?

119, M, DIALLO. Telli (Guinée): Pour la gérénité
méme des débats extr8mement importants sur le
rapport du Comité des Dix-Sept, la délégation de
Guinéu n'a pas oru devoir faire une proposition for=
melle, espérant que sa suggestion recevrait 1'assen=
timent unanime. S'il y a des objections, la délégation
de Guinée est préte & faire une proposition concradte,
Compte tenu de la olarté et de la nécedsité de la
méthode de travail qui a &té suggérée, la dalégation
de Guinée n'a pas oru devoir faire une proposition
concréte, Elle ne le fera quie si elle y est.obligée.

120, M. AGUIRRE (Uruguay) (ttaduit de 1'espagnol]:
La délégation de 1'Uruguay n'a pas d'objection A
formuler sur le fond de la proposition du représentant

de la Guinée. Bien plus, la délégation de 1'Uruguay:;

aurait jugé plus pratique que le rapport du Comité des
Dix-Sept fOt renvoyé directement 4 la Quatridme
Commission pour qu'elle propose A 1'Assemblée des
projets de résolution sur chacune des questions. Mais
au point oll nous en ‘sommes, od la Quatridme.Com=
mission a. arrété son programme de travail et ol
il a été décidé que le rapport du Comité des Dix~Sept
gserait discuté directement enséance plénidre, la délé=-
gation de 1'Uruguay considére, eu égard A l'efficacité
des travaux, A la nécessité de s'en acquitter d'une
fagon rapide et réaliste, qu'il est préférable de suivre
la méthode suggérée par le Rapporteur du Comité
des Dix-Sept et de soumettre 214 Quatri®me Commis=
sion celles des questions du rapport du Comité des
Dix~Sept qui se trouvent inscrites aussi a l'ordre du
jour de la Quatridgme Commission,

121, Quant aux autres questions elles devraient atre

examinées directement en séance plénidre, car, si,

au point ol en est 1'Assemblée, nous soumettions 2 la
* Quatridme Commission les neuf questions traitées
" dans le rapport du Comité des Dix-Septetsi les longs
“débats auxquels chacuné dtelles a donné lieu au Comité
des Dix=Sept devaient se répéter, nous ne voyons pas
comment il serait possible d'accomplir la tiche dont
nous voulons -tous nous acquitter pour faire aboutir
les principes qui ont inspu'é la résolution portant
~création du Comité c v

122, Aussu ma délégation se. permet—elle d'insxster'

pour que nous guivions: 1a méthode de travail suggérée

- par le Rapporteur- renvoyer 2 la Quatridme Commisg=

sion 1és questions qui figurent déjaasonordre du jour
et maintenir 1'examen en séance plénidre des autres
~ questjons traitées .dans -le rapport du . Comité des
. Dix=Sept; il faut tenir compte du fait que le:Comité
. a-d6ja présenté 4-1'Assemblée un projet de résolution

.pour chacune d'elles; ‘1'Assemblée peut se prononcerr
4 leur sujet gang .y’ pasger -trop de temps et avec

l'aide au Comité dui d01t mériter sa conflance.

123 M., QUAISON—SACKEY (Ghana) [traduit de. l'an-

glais): - Nous espérions que.la suggestion du repré~-

' ‘se'itant de 1a. Guinde ne- souléverait pas d'objection
- _a l'Assemblée puisque, comme il l'a dit lui-meme. la, .-

-

Quatridme Commission ost d&jh salsie de l'ensemble‘
des questions traitées dans le rapport du Comitd

"spéoial, La délégation du Ghana «attache une grande
importance A cé rapport. Comme 1'Assemblée l'avait

décidé 1'an dernier, le Comité spéeial devait 8tudiex
1tapplication de la Déclaration de 1960, formuler des

suggestions. et des recommandations quant aux pro«-

grds_réalisés et A la mesure dans laquelle la Décla=
ration est mise en ceuvre, et faire rapporth 1'Ascem=
blée générale lors de sa dix-septidme session,

L'Assemblée n'a pas précisé alors que. ce serait -

en séance plénidre,

124, Nous estimons que la ;sug’gestiOn du repré-
sentant de la Guinée est trds pratique en ce sens que
toutes les cuestions traitées dans le rapport doivert
aussi 8tre examinbes en détail par la Quatridme
Commission, Peut-8tre le représentant de 1'Uruguay
ne tient~il pas compte du fait que le rapport du Comité
des renseignements relatifs aux territoires non auto=
nomes [A/56215] traitera de tous les tervitoires visés
dang le.présent- rapport, Nous estimons done que la

Quatridme Commission doit entrer dans les détills.
et Gtudier quelles résolutions 1'Assemblite devrait

adopter. C'est a.lors seulement que.ce rapport pourra
ttre utilement examin® en séance plénidre, A notre
avis, la question doit rester & l'ordre du jour des
stances plénidres; toutefois, elle ne doit pas y 8ire
discutée maintenant, mais seulement lorsque la
Quatridnie Commission aura 8tudié de fagon appro-
fondie la situation dans les divers territoires dont
traite le rapport. Sinon, nous en arriverions X cette
situation que la Quatridme Commission étudierait la
question du Bassoutoland ou celle du Sud=Ouest afri=
cain, puis que 1'Assemblée générale en ferait autant
en séance plénidre. Il y aurait ainsi chevauchement
des efforts, ce que nous voulons tous éviter, j'en suis
certain,

125, Je ne veux pas non Plus présenter une propo=
sition formelle, dans 1l'espoir cue le représentant
de 1'Uruguay ne formule pas officiellement son ob=
jection. J'esptre avoir convaincu 1'Assemblée géné=

rale par mon explication de 1a nécessité de ne pas

g'opposer 2 la suggestion du représentant de la
Guinée, '

126, M, DIALLO Telli (Guinée) A l'intention du
représentant de l'Uruguay, je voudrais trds bridve-

ment préciser une fois de plus = et je remercie le -

représentant du Ghana qui vient de le faire pour sa
part qu'il ne s'agit absolument pas d'escamoter en
quoi que ce soit la discussion du rapport du Comité
des Dix-Sept, auquel nous ‘attachons 1a plus haute
importance.- Nous voulons- que 1'ensemble de.ce rap=
port soit discuté'ici, Mais ce sur quoi il nous paraft
1mportant de prendre une décision d®s h présent,

c'est la nécessité d'avoir, B 1'issue de nos discussions
ici, en séance plénidre, la suite normale et logique

" qui-doit 8tre donnfe et 2 la résolution 1514 (XV) et 2

. la:-résolution 1654 (XVI), d'ol est ‘né, 1'an dernier,

le Comité des Dix-Sept En d'autres, terines, il faut -

prendre une décision d'ensemble‘ qui vise 1'ensemble

des territoires qui n'ont pas encoxe acctds-a 1'indée
pendance. 11 est certain que cette décision: d'ensemble, :

que cette synth®se qui aura 6té tirée de 1'étude du
rapport du Comité des, Dix-Sept, servira de directive

A la Quatriéme Commission lorsque celle-ci aurs a‘ :
se ‘prononcer, sur 1a base de tous les ‘documents N’ sa".‘

» disposition, au sujet de tel ou tel territoire. e

"127 . Pour préoiser, une Tois de plus, la: situation,-f
nous disons donc qu'd notre avisl'Assemblée générale ‘
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devrait discuter le rapport dans son ensemble, et
‘prendre ainsi une d8oision visant l'ensemble des
territoires qui n'ont pas éncore acc8dd i 1'indépen~
dance. Aprds, sur la base de cette décision de prin=-
cipe = que nous souhaitons &tre la conclusion défini=
tive sur le probldme de' la décolonisation =y la
Quatridme Commission, compie tenu de tous les
81éments, c'est=A-dire compte tenu du rapport méme
du Comit8 des Dix-Sept [A/5238] en ce qui concerne
les points précis, compte tenu du rapport du Comité
spéeial pour les territoires administrés par le
Portugal [A/5160], compte tenu du 1apport du Comité
des renseignements relatifs auxterritoires non auto=
nomes [A/5215], compte tenu du rapport du Comit8
spécial pour le Sud-Ouest africain [A/5212 et Add,1
A 3], et compte tenu aussi, éventuellement, du rapport
du Sous-Comité chargs d'examiner la situation en
Angola [A/5286], prendra des d&cisions particulidres
pour chacun des territoires,

128, Il va sans dire que, dans la décision définitive

- gque nous prendrons ici et qui, & notre point de vue,
sera nécessairement une décision d'ensemble, bien
Q'autres questions connexes seront examinées; en

‘ particulier: le sort du Comité des Dix~Sept ou de tout
autre organe que 1'Assemblée gén&ralepourraitinsti-
tuer pour donner suite X la décision qui sera prise
cette année.

129, J'espdre que ces &claircissements donneront
satisfaction: au représentant de 1'Uruguay et qu'il
nlinsistera pas, permettant ainsi A 1'Assemb1ée de
poursuivre ses travaux,

130. M., BOZOVIC (Yougoslavie) [tradult de l'an-
glais]: Ayant enterica 1'explication- Yyue 1é représentant
de la GuinGe vient de donner, la délégation de la
Yougoslavia estime que sa suggestion ~ qui, nous
a-t=il dit, pourrait 8tre présentée comme proposition
formelle s'il est nécessaire = est trds pratique pour
1'examen du rapport du Comit€ des Dix~-Sept et en
particulier des chapitres qui traitent des terr1to1res
prisun i un.,” .

131, Au sujet des observatlons du représentant de

l'Uruguay, je me souviens, sans avoir les documents
en main en ce moment, que le Président de la
Quatridme Commission a regu un certain nombre de
demandes de représentants de partis polghques de

quelques territoires africains qui demandent & 8tre .

entendus par la. Quatridme Commission lorsque la
question des territoires non autpnomes sera examinte.
‘Certaines de ces demandes proj viennent deterritoires
dont le Comité des Dix-Sept a étudié 1a situation.

132, D'un point de vue pratique, si- ious décidons
d'examiner tous les terntmres A 1'exception dée ceux
que vous avez mentionnés hier, Monsieur le Prési=-
dent, et en-y. ajoutant le Mozambique, et si nous
prenons des dégcisions sur les-recommmandations sdu

Comité des D1x-Sept, nous nous trouverons par la

suite, lorsque nous  examinerons la question des
territoires' non autonomes, amends % entendré. dez
pétitionnaires de certaing ‘de. ces territoires et 2
rouvrir Ia. question, et ‘peut-8tre 2 présenter A
J'Assemblée générale une nouvelle proposition ou des
add1tifs A une propositlon déjx adoptée, T

i w il 3

133 "'est pour cela et en tenant compte aussi de la
: possibilité de riouvelles demandes d'auditions prove=
" nant de divers teiritoires: ga'a mon avis la propo=-

sition .du’ représentant de 1a Guinse est jud1c1euse, _

nous épargnera ‘du temps et &vitera .sans. doute un

-_'chevauchement des travaux. Nous pourrions -alors

discuter en séanoe plénidre les questions de prin=
cipe, tandis que les cas partiouliers traités dans le
rapport pourraient 8tre examinés par la Quatridme
Commission & la lumidre detous renseignements NOU=
veaux qui pourraient 8tre recueillis auprds des péti-
tionnaires qui ont déjh demandéd i 8tre entendus ou
qui pourzaient le faire,

134, Mlle BROOKS (Libéria) [traduit de 1'anglais]:
Je crois que les représentants de la Guinge et de la

“Yougoslavie ont déjh dit ce que je voulais dire moi=

méme, mais je désire expliquer en outre au repré-
sentant de 1'Uruguay que, si le point de l'ordre du
jour concerne les renseignements relatifs aux terri=
toires non autonomes, on constate dans le rapport
du Comit8 des renseignements relatifs aux terri=-
toires non autonomes [A/5215] que les mémes terri-
toires qui sont &numérés dans le rapport du Comité
des Dix-Sept sont &numérés aussi dans le rapport
du Comité des renseignements relatifs auxterritoires
non autonomes, Par conséquent, en ce qui concerne
sa suggestion tendant & accepter la demande faite
par le Rapporteur du Comité des Dix-Sept qui a pour
objet de faire renvoyer & la Quairidme Commission
les questions relatives aux territoires dont elle a déjh
A connaftre, on constate que tout territoire qui n'est
pas autonome figure sur la liste du Comité des

_ renseignements relatifs aux ‘territoires non auto=

nomes,

135, J'appuie le représeniant de la Guinde afin que,
lorsque la Quatridme Commission, discutera finale=
ment la question, il ne soif pas porié atteinte au sens
général de la Déclaration sur la décolonisation, C'est
un aspect du probléme, mais. en séance pléni®re nous
avons la possibilité de faire une &valuation sur la
base des yapports présentés par le Comité spécial
pour les territoires administrés par le Portugal
[A/5160] et par le Comité des renseignements rela=
tifs aux territoires non autonomes. Si la Quatridme
Commission examinait le rapport présenté par le

. Comité des Dix~Sept, & cette 8tape elle serait dans

une meilleure position pour faire en séange plénidre
une &valuation ‘efficace de la situation (I'ensemble
selon 1'intention du projet de résqution.

136, L2 PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Je donne
la pa:ole au représentant de la Syrie,

137. M. RIFAI (Syrie) [traduit de 1'anglais]: Je vous
remercie, Monsieur le Président; d'avoir donné la
parole au représentant de la Syrie, car c'est en cette
qualité que je vais parler et non en qualité de Rap-
porteur. :

138, Je voudrais ‘d'abord mettre en garde les
membres de 1'Asgsemblée générale contre une mesure .
qui pourrait 8tre inconsidérée, Je ne suis pas monté
A la tribune pour entamer une dispute avec le repré-
sentant de-1a Guinée, Je respecte ses opinions ef:je
suis certain que tous'ici nous avons le souci d'éviter

_des doubles emplois dans les travaux et d'inutiles

conflits entre des recommandations, Il' me semble

qu'il. y "a 12 wn point dont i1 faut tenir compte, En
présentant le ‘rapport 2 1'Assemblée, j'y ai d&ja fait
allusion et. j'ai fait.certaines suggestions pratiques

* -pour &viter des: r&solutions et des recommandations

faisant double emploi ou: méme d1vergentes. .

139, Je sais. que le représentant de la Guinées'inspire
d'un’ noble motif, :de m&me que le représentant du.

.Ghana et qué tous ceux qui ont .pris laparole.en

faveur de la méthode ‘qu'il a: suggérée. 1l me semble. :.

oque ; le- «mijeux:: gerait . mamtenant de: différer toute
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déoi&ﬂon sur la motion que le représentant de la
Guinge vient d'exposer et de renvoyer la décision
2 demain., A mon avis, nous risquons de prendre une
décision inconsidérée que nCus pourrions regretter
par la suites Je ne veux pas dire que la meilleure
méthode soit de continuer 1'examen du rapport dans
tous ses points, mais j'estime qu'étani donné son
importance et la décision déjh prise par le Bureau
. et par 1'Assemblée elle-méme de le discuter directe-
ment en sbance plénidre nous ne devrions pas ren=
verser maintenant cette décision inconsidérément,

140, Pour cette raison, jo fais appel aux repré=

gentants, en particulier au représentant de la Guinée,
en leur demandant de ne pas s'opposer i l'ajourne-
ment de la décision A prendre sur la question de
méthode que ce représentant a soulevbe, jusqu' ce
que nous ayons dispos® d'assez de temps pour exa=-
. miner ce probldme qui est d'une trds grande impor=-
tence pour-nous tous, Je suis ’certain que le repré-
sentant de la Guinge conviendra avec moi que nous
sommes tous animés du m&me désir et je lui renou=-
velle donc mon appel en lui demandant d'accepter pour
le moment que la décision soit ajournée.

141, M. MONGUNO (Niggria).[traduit de 1'anglais]:
Ma d8légation n'avait pas llirtention d'intervenir,
mais, aprds avoir entendu la prop031tion du repré-
sentant de la Guinte, je tiens 2 dire qu'b. notre avis

il y aurait doubles emplois & tous égards si la question

&tait examinée A la fois en s€ance plénidre et 2 la
Quatridme Commission, Si 1'on envisage 1achose d'un
.point de vue pratique, il semblerait m&me difficile
d'entendre les pétitionnaires en séance plénidre, s'il
est exact qu'une demande d'audition ait &¢6 recue par
le Président de la Quatri®me Commission, Il faudrait,
- je crois, reconstruire la salle des s&ances! J 'espere
que ceux qui ont présenté des objections A la sugges=
tion du représentant de la Guinée reconnaftront qu'il
est plus pratique de renvoyer 2 ia Quatritme Come
missicn’ 1'ensemble de la question et que nous:y
" gagnerons du temps, car presque tous ses aspects
devront &tre examinés par la Commission, J'espdre

que les autres délégations en conviendront aussn

142, M.
glais]: 11 semble y avoir une certaine confusion sur
ce qu'est en réalité la proposition de.la délégation
de 1a Guinge. Si j'ai bien compris, selon cette propo=
sition la Quatridme Commission devrait traiter des
““territoires &numérés par le représentant de la

Guinée, premmrement parce qu'il est plus pratique

‘d'entendre les pétitionnaires en commission, deuxid-
mement parce que dans certains cas les territoires
font d&ja l'objet dtun ‘examen de la part d'autres
comités, troisidmement parce que la discussion en
s\erait accélérée. Mais 1a proposition de la délégation
diz'1a Guinée —~ et je crms qu'on n'a pas bien com=

-pzis ceci. — est aussi que l'Assemblée discute en

“séance pléniére le' principe de- l'application de: la

Déclaration. En d'autres termes, la proposition tend -
3 .renvoyer -l'examen de détail du  rapport % la

GEBRE=EGZY (Ethiopie) [traduit de 1'an= -

144. Ce que je tiens b faire ressortir. c'est ceois
la proposition de la délégation de la. Guinde ne
signifie pas que la question soit Qiscutée A la fois
en s@ance plénitre et A la Quatridme Commission.

. Elle signifie que 1'Assemblée, en séance plénidbre,

examinera si la résolution 1514 (XV) a 8té convenable~
ment appliquée, tandis que la Quatridme Commission
discutera le cas d'un certain nombre de territoires
qui, d'une fagon ou d'une autre, font déjh 1'objet d'un
examen de la part de la Commission ou de comités,
ce qui présentera des avantages tant du point de vue
de 1'audition des pétitionnaires que du point de vue de
1'acc8lération des travaux, «

145, J'ai demand® la parole pour précis.er ce point
et pour appuyer la proposition de la délégation de la
Guinée, Je ne pense pas que cette question souldve
des difficultés telles que nous devions ajourner la
suite du débat. Je prie donc les représentants de
I'Uruguay et de la Syrie de ne'pas insister sur leurs
suggestions, afin que 1'Assemblée puisse trancher
la question,

146, Le PRESIDENT (traduit de I'anglais): Lie repré-
sentant de la Guinée a demand® la paroie, certaine=
ment pour donner d'autres explications sur des points
qui seraient restés cbscurs pour les repré&sentaiits
qui-ont pris la parole depuis sa dernitre intervention
ou pour d'autres représentants. Avant de lui donner
la parole, je voudrais savoir si quelqu'un désire ex=
poser gon opinion sur la question afin que le repré-
sentant de la Guinée, s5'il le veut bien,puisse répondre.
& toutes les questions A la fois,

147. 1l semble qu'aucun autre représentant ne dés1re
intervenir maintenant, Je donne donc la parole au
représentant de la Gumée.

148, M. DIALLO ‘Telli (Guinée) ‘Jo me trouve embar-
rassé parce que devant deux appels. J'avais demandé
la parole avant que monte i-cette tribunele repré-
sentant de 1'Ethiopie, pour répondre favorablement A
1'appel du représentant de la’ Syrie, Mais, comme le

Président m'y a-indirectement invit8, je voudrais tout -
de m&me donner encore quelques précisions. S

149, Je suis content que le représentant de l'Ethiopie
ait parfaitement compris, sauf sur un. point, la thdse

: ,de la Guinée,: Je ne pense pas que ce soit un certain

nombre de territoires &voqués devant le Comité des.
‘Dix-Sept qu'il faille renvoyer en commission, mais.
c'est 1l'ensemble des territoires particuliers &voqués
dans le rapport .de ce comité et, sur ce.peint, 1a repré="
sentante du Lib&ria a parfaitement traduit mapensée.

- C'est en effet 1'ensemble de ces territoires - ‘qui-se -

trouve, deparle rapport du'Comité des renseignement
relatifs aux. territoires non autonomes (A/ 5215),porté
devant la Quatrieme Comm1ssion. ) o

. 150, Une autre précision est: également absolument

indispensable: Je déclare une fois.de plus que'l'en= .

“'semble ‘du rapport ‘du Comité des Dix-Sept devrait n -

'Quatriéme Commission, tandis ‘que la question.gné~ -

rale. de 1'application de la Déclaration serait dis=
cutée en séance plémere.

143
m8me proposition. au’ Comité de!f Dix~Sept. Malheu~ -

reusement, cette -idée-en esiivestée 13, d'abord faute

de temps et aussi parce qu'd:cette étape un‘actiord

.tacite semblait 8ire ‘intsryenu ‘pour réserver tou*es.

questions aux séances nlémeres. R

I .se trouve, que nous avons fait presque la'

4

une: s_eui‘e,

motre point de vue, &tre discuté ici et faire l'objet
d'une = 'décision- ‘de 1'Assemblée générale.‘ Mais ‘la,
question que jé pose — ou la question sur Taquelle je
voudrais que 1'on médite si:jamais on reportait la .
~sbance A demain — €5t celle=-ci: combien de' résolutions
voudrait-on que 1'on adoptat 2 l'issue de nos; débats |
‘sur le” rapport ‘du Comité des. Dix-Sept? La rép 8€ '
a cette question, du point de vu‘ der a;délégation est
trbs sxmple. o )

151, 11 serait fsouhaiit'ébl" d'avoi
qui soit la suite nOrma.le,

a ‘suite logique
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Ae nos débats, Je souhaiterais que ce soit la conclu=
sion de l'ensemble’ des débats sur la décolonisation,
Sur la base de directives aussi ole.ires et préoises
‘donnes par 1'Assemblée générale;’ la Quatridme:®
Commission, i la fois en fonction des 8l16éments pré=
ois que contient le rapport du Comité des Dix=Sept
. (A/5288),.en fonction 8galement du rappoxt du Comité
 des renseignements relatifs aux territoires non auto=
nomes (A/5216), du rapport du Comité.spécial pourle
Sud=Ouest africain (A/5212 et Add.l R 3) et des rap=
ports des autres comités spéciaux, prendrait, dans le
.cadre de; ces directives bien précises, une deoision
définitive sur ohacun des territoires. w

152, Voloi la position de 1a Guinée concernant 1'appel

du représentant de la Syrie. Jedois dire que, désireux

de ne.rien bousculer, j¢'ne vols aucune objection, si

c'est le sentiment’de 1'Assemblée, A reporter ulté=
. rleurement le débat en vue d'un- examen plus appro=
fondi, Je voudrais ajouter que je regrette que le
rapporteur du Comité des Dix-Sept, le représentant
de la Syrie, n'ait pas assisté A uns-réunion impor-
-tante éat t aprbds-midi; car notre proposition n'est pas-
précipitée du tout, C'est X la suite de consultations
‘avec un certain nombre: de délégations qui ont tout
le temps travaillé ensemble que la:proposition a 6t
faite icl. Je regrette infiniment. que le *'eprésentant
de la Syrie n'ait pas &t8.au courant et n'ait pas pris

part & ces assises importantes. Quoi qu'il ensoit,; ma .

oonclusion est que je ne vois pas d'objection & repor-
ter me proposition % plus tard en vue de consultations
plus approfondies, : . . . o .

;153 ‘M. PACHACHIQ(Irak) [traduit de l'anglais] Il
 gerait. ‘bon, je crois, de préciser les questions dont
‘ l'Assemblée est saisie,

154, Sijlai bien ‘compris. le représentant de)la Guinee,
ce qu'il propose, ¢ c'ast, en termes concrets et précis,

- quel'Assery iée procede en: séancepléniére, surl'en=
- .semble. du Tapport du’ Comité' des Dix-Sept,~& une
discussion généraleal 'issue de laquelle elleadopterait
‘une résolution contenant des principes généraux, Alors

‘et alors seulement, la Quatridme. Commission serait y

‘saisie des divers chapitres du rapport du Comité des
w0 ;Dix-Sept qui traitent des différents territoires. Lors=

7qu'elle aurait terminé cet examen;la Quatridme Coms -

- “migsion . recommanderait ‘A - l'Assemblée ‘gdnérale

“cipes_ généraux contenus. dans la résolution que 1'As-
' senibiBe aurait adoptée. C'est -ainsi que; je comprends

1g proposition du'rep /pésentant ‘dela Guinée. Toutefoil, .

o8l l!Assemblée adop
rcrois, une 4

e RESID"ENg

lait cotte proposition, il se pose=
!L\estion de methode de travail. ve

‘fentendu ) ccnditio» que: le sens dela proposition du} S
\ ~'jreprésentant‘ de ‘la Guinge soit celui que le repr -

. 'effet, m
‘que_j'ai ‘compris. .le ‘Sens,
’.d .k'\

' -d?adopter certaines résolutions  la lumi¥re desprin=

68 observations:: sont fondées sur l'hypothEse

prenore gerait sans doute prématurée et pourrait
dtre déyassée par les principes généraux de la réso~
lution a dopt® par l'Assemblee générale,

. 157. Il y a donc 14 une diffioult8 et je saisis cette
ogoasion pour faire une observation, Je orois que le
représentant de .la Guinde a dit que la Quatridme
, Commiseion examine la situation des divexs terri-
toires qui reldvent du Chapitre XI, en ce qui concerne
“le Comité des renseignements relatifs auxterritoires

Snon autonomes ou aussi 16" Comité- sploial pour les

o territoires administrés par'le Portugal, Mals je suis

8lr qu'il sera d'aocor\fkavec moi si jelui fais remar=

quer que le contéxte dans lequel la Quatridme Come
mission examine.la situation desterritoires portigais
aux termes_»de la résolution [1699 (XVI)] portant
création du Comit® spécial pour les territoires edmi=
nistrés par le Portugal est tout 2 fait différent du
contexte de la.x8solution adoptée en 1960 ot de la
. vésolution de 1'an; dernler portant or8ation du Comits
des Dix-Sept. L B

e

S
158, . Pouxr toutes cés raisons, 19 cherche encore des
éclaircissements sur la question. S1 nous adoptons la
. proposition du représentant de 1a Guinée telle que je
la ‘comprends, est~il vraiment utile que la Quatridme
Comniission poursuive ses travaux, puisqu'il est trds
vraisemblable qu'ils seraient rendus sans valeur
‘ou en tout cas modifiés radicalement X la lumidre de
toute résolution qui serait adoptée par-1'Assemblée
générale sur les principes gériéraux relatifs b.l'appli-\"
' cation de la résolution 1514 xv)?

159, Mlle BROOKS (Libéria) [traduit de 1'anglais]:
II est exact que j'ai entendudire que 104 ou 105 nations
peuvent ‘interpréter la Charte de 104°ou 105 et main=

" tenant de 110 facons différentes. En fait, je n'ai pas'

compris que le représentant de la Guinge eﬁt proposé”
de différer les ‘travaux dela Quatridhite Commission
- jusqu'aprds. la discussion générale du rapport en
séance plénidre, Je crois que c'est tout le contraire,”
J'estime quela Quatrieme Commission devrait d'abord
avoir la possibilité d'exaininer la question en détail
et 'd’entendre les pétitionnaires. et que 1'Assemblée
générale examinerait alors le rapport du Comité des
" Dix=-Sept -en séance pléniere en tenant compte des
discussions détaillées de 1a Quatrieme Commission,
puis en’ dégakerait des principes généraux, notamment
pour ce.qui est “du’ concept qui donne son sens i la
résolution  sur ‘la décolonisation. Voild comment je.
_:voyais les. choses. Mais, s'il faut changer tout“cela
et: procéder A une .discussion en vue -d'8tablir un
principe ugénéral auquel la Quatriéme Commission :
~devra se conformer dans ses travau*c, je crois que
les. choses /seront trés différentes ‘et que je devrai‘ :
-reconsidérer la position: que /avais prise.: .

160, Etant donrgé ce qui’ précede, ‘le pense que’ le‘
mieux serait dé§ suspendre T'examen de Ta question.

o au point ‘ot nous -en sommes, jusqu'a ce que nous,

: éyons Pu nous:réunir par. groupes: et nous: emliquer k
irement les uné aux autres ce que signifie réelle~
,)ment 1a- motion; Peut-etre se:‘ons-nous mieax en

o Hmesure plus tard, de-prendre une décision ou de,), "

voter sir la. quesfion. e

161, M. DIALLO. Telli (Guinée) s représentant de

1"Irak & posé ‘deux questions importantes qui méritent

‘;lé'etre ‘8clatroies. Tout' d'abord, il a- évoqué 1a base
gale

on,‘dans 1é cadre des dispositions du ChapitreXI -
de ‘1a’ Charte, Je.crois-sayoir, guig persuads,
que le rep ésentant de "Irak sera\d'accord avec moi"

1 travail - qui g'effectue h 1a Quatridme Com= -
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pour constater que, depuis 1l'adoption de’ 1a réso-

le cadre des dispositions d'ensemble de cette r8so

| lution 1514 (XV), en décembre 1960, c'est bien dang/\

lution' que la Quatridme Commission élabore sespro

jets de résolution concernant les texritoires nyn
eutonomes. . [ﬂ
v 162. En toute hypothese etpourlevartouteé voqie,

jo ne verrais aucun inconvénient, au contraire, 3 ce
qu'un mandat spéoiel soit donne 3 la Quatridme
Commission par 1'Assemblée générale en ce qui con=
,cerne les points particullers des territoires spéci=
"fiquemsent mentionnés dans le rapport ‘du Comité des
Dix-Sept. © N o

163. La deuxidme question soulevée par' le repré=
sentant de 1'Irak est celle de la continuité ou de la

X

simultanéité des travaux de la Quatridme Commission

v

et de 1'Assemblée générale, Sur ce point, il résulte -

des informations venant des amis qui nous repré-
sentent 2 la Quatridme Commission que cet organe
étudie actuellement le rapport du Comité spécial pour
le Sud=Ouest africain [A/5212 et Add.1 A 3); il abor-
. deta ensuite, compte tenu de l'ordre du‘jour qu'il a
déjk adopt®, le rapport du Comité spécial pour les
territoires administrés par le Portugal [A/5160], et
-ce-n'est qu'a 1'issue de 1'8tude de ce document que -
la Quatridme Commission s'occupera dw. rapport du,
Comité des renseignements relatifs aux te\rritoires
non autonomes [A/5215] .

164, Je pense donc qu'avant que la Quatriéme Coms=
mission aborde 1'examen des territoires particuliers
mentionnés dans le rapport du Comité des Dix-Sept
l'Assemblée générale aura termind son travail. Mais
je veux 8tre trds clair et trds précis, en particulier

du Libéria. Je pense q' Yl est préférable qu'une déci=
sion de principe, “qui -soit une décision d'ensemble,
. 8oit prise ici sur le rapport du Comité des Dix~-Sept,

et que ce soit 31a lumidre desprincipes ainsi dégagés,
‘et des objectifs 'ainsi fixés, que la Quatri®me Com=

mission, en venant & -1'étude concrete. de chacun des
territoires, détermine son action, o .

Y]

X

165, - J'ajoute, pour &tre clair et précis, que je ne'

pense pas que le fait d'étudier ici 1'ensemble du rap=-

port ‘du .Comité des’' Dix=-Sept arr&te la Quatridme

Coniiniséion ‘dans son travail. Je-crois néanmoins
que, -pour ‘8viter toute &quivoque, il serait important,:
b 1'issue. de notre  dbbat’ ici,“de donner un;
. spéeial ¥ la Quatri®me Commission, pour qué’sur la
base ‘de ce mandat, et A la‘lumidre des principes et
des ' objectifs dégagés. elle ‘prenne 'des décisions
‘ concré*es et pratiques sur chacun des territoires,: i :

: 166, M. PACHACHI (Irak) [traduit de’ l'anglais] Si
: j'ai bien compris le reprégentant de la Guinée, il
n'envisage pas que la. Quatribme Commission prenne
une:-‘décision quelconque concernant ‘aucun des terri=
toires avant que 1'Assemblée’ générale ait adopté une
“résolution” contenant des principes généraux A I'issue
cie, la” discussion "générale sur i'ensem‘ble du rapport
du Comité des Dix-Sept..Je crois que c'est ‘bien 1a
“ce'que je lui ai entendu dire. Mais; s"il. n'envisage pas
cela, c'est qu'il ne voitpas qu'iipuissey avoir ingom=
 patibilité entre les décisions prises parla. Quatrieme

andat '

au oas ok des résolutions adoptées par la Quatrigme
Commission ne seraient pas compl®tement ou entid-

rement compatibles aved les principes généraux delds

résolution qu'adopterait 1'Assemblée et d'ch devraient
découler, pour ainsi dire, toutes leg,fi6nisions de la
Quatrieme Commission sur des territoires parti=
culiers,

167. Telle est la diﬁiouité dans laquelle je metrouve.
Dtailleurs, je ne vobis. pas trds bien comment la
Quatridme Commission pourrait continuer 2 étudier,
discuter et décider au sujetde territoiresparticuliers
tout en .sachant que l'Assembiﬁe générale peut lui
envoyer une résolution dont les principes généraux
- he seraient peut-8tre pas compatibles avec les déci=-
sions qu'elle aurait déjb. prises, .

168. M, DIALLO Telli (Guinée): Je voudrais préoi-
ser de nouveau que la Quatridme Commission dis=
cute actuellement du Sud-Ouest africain, territoire
qui ne figure pas aujourd'hui sur,la liste des terri=
toites en discussion, pour la simple raison cni'hier, :
1a fin de la 11658me séance, le Président a' demandé
“d'exclure ce territoire de nos délib&rations. En 1'ab=
sence de toute opposition, il me semble qu'une déci—
sion a &t8 prise sur ce point v

169, En’ ‘tout état de cause. je n'ai pas demandé — et
je n'ai pas pensé un seul {nstant qu'ilfaille le faire =
d'arréter le travail dela Quatri¥me Commission qui,

.dans mon esprit. ne peut ni ne doit«cesser de tra«
vailler pour_la simple raison, comme je 1'aidéja.dit,
que, depuis 1960, elle a adopté tous ses: projets de
résolution dans 1e cadre des dispositions de la Téso0~
lution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale. 1

. dire que la résolution que nous adop pierons ici sera
aprds 1'exposé que vient de faire la représentante ° nne suite: “normale et logique, - pour. ne.ias dire 1a

conclusmn naturelle, "des‘ﬁdébats qui ont conduit A
l'adoption des résolutions 1a14 XV) et 1654 (XVI)

170, * Je ne vois ab%olument pas = et je ne propose
rien dans ce sens = que la Quatridme: CS mmission
doive arr8ter son travail i’ la foiz sur le Sud-Ouest
africain et sur les: colonies portugaises. Ce que je veux
dire, c'est que pour ‘les autres” territoires. qui font
1'objet de la discussion et de ma proposition,-et ﬁui

va sans

‘sont non ‘autonomeés, 1'Assemblée générale aura cer=

tainement adopté une résolution d'ensemble_ avant.
la Quatriéme Co mmssion aborde leur examen.

171, Voila ce que je vo
éclaircissements auront
l'Irak T

S
. Wt
W ©

1s dire, j'espére que ces
usfait le représentant de

172, M, BAYOI\:A (Golombie) [traduit de l'espagnol]

Commission sur des. territoiresuparticuliers et.une ',

: ‘résolution ob seraient 8noncés des principes généraux,,
o adoptée en. séance plénidre, Or, je préy ,:,précisé-
Tougse A

e, el je”comprends ‘bien: le: motif/ffui»
ﬁa option d'une telle résolution énong

) a

tdes princ:pes g "

Les -observations pertinentes dureprésentantdel'Irak

et le. souci- exprimé par la représentante du Lib6ria -

rejoignent. précisément les idees centrales  qui: ont
- &té celles de ma délégation pendant ce oourt débat de
procédure. S e

" 373. _ Nous~sonunes trds: pressés- nous cherchons une

154

; ‘méthode qui puisse ‘€courter nos travaux tout en nous

permettant de’ parvenir X vne’ heureuse conclusion.
Le représ.sntant de la Guinée'nous propose prermére-
, une discussion g?mér e; deuxi
voi U rapport du ‘Tomite spécial des Dix-Sept ¥ la .
Quatrieme f‘-Q mmission; tro*siemement le. retour
_de 13" question eny s8ancé: plénidre de l'Assem ide
générale. n d'autreu i:ermess '

'ju‘ge tres juciicieuses

vations faites tout d'abord par le. repréé’entant deia’
o 11154 A

i

NI

o

dmoement; le’ ren- '

ous‘ ne doublons sﬂ
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aon appul avisé. Puisque nous cherchons une mathodo
pouxr faciliter la tdche qui consiste h mettre fin au
ocolonialisme, ma délégation appuie la proposltlon du
représentant de 1YIrak,

176, "M, AGUIRRE (Uruguay) [tmduit de l'espagnol]
“ “Ma délégation regrette heaucoup de prendre encore
- “le temps de 1'Assemblée, Je le {ais pr&oisément en
raison d'une xéflexion du reprxésentant:de la Guinée
-qui nous a demand8, certainement sans mauvaise intenw
tion, de perméttre’ b. I'Agaemblée de continuer & exa=
miner le probléme, o

176, Or ma Uélégation se pr&oooupe toujours préoie
sément de ne pas emp8cher la poursuite des travaux
de 1'Assemblée, mais au copntraire de contribuex X
leg abréger et h lgs rendre plus pratiques, Clest
pourquoi ma délégation n'a pas en ce moment 1'inten=
tion de maintenir son objection, Mais, tenant compte
de la proposition qu'a faite le représentant de la
Syrie et aprds avoir entend\n notamment des opinichs

divergentes sur le sens et 1a portée de la proposition

-du représentant de 1a Guinde,-ma délégation al'inten=
tion:de demander la levée de la séance afin de donner
aux représentants °le temps .de méditer la question
et de chercher A concilier les opinions diverses
qui ont 6té exposées A cette tribune, et afin qu'on
puisse adopter la°méthode la’ meﬂleure pour la pour=
suite de nos travaux; .

177 Cependant ma delégntion désire faire aussi
une autre observation au sujet de ce qu'ont dit cers
tains _représentants selon lesquels les questions

> traitéés dans le rapport du Comit8 spécial-des Dix

Sept sont en fait inscrites i l'ordre du jour dela
Quatridme Commission dans le cadre de la question

intitulée "Renseignemems relatifs aux’ territoires

non autonomes®, Si tel &tait rﬁellement le zas, rien

n'aurait justifié qu'aucune des huit-autres mbriques, }

fat traitde b part, En inscrivant-cette question 2
1'ordre du jour, nous aurions inscrit en méme: temps
tous les aspects de cette grande lutte que nous avons
entreprlse pour mettre fin au colonialisme et i la=-
quelie nous nous somnies voués, Il y & une raison

de fond, de principe, pour avoir séparé les huit

_ autres rubriques de cette question et pour qu'elle
suive le cours normal qu'elle a‘toujours suivi A
1'Assemblée générale bien ayant lacréationdy Comité

_spéciel des Dix-Sept e’/ 1 'ado; on de la résolution qui
va\'lonné le jour h ce ¢ omif@s

. 178, Pour terminer, j'imsiste gur maproposition ten=
dant & ce que la séance L.)oit \'Eae immédiatement,

179, M, DIALLO Telli (Guinée) -Je m'excuse d'avoir
demand$ 1a parole, mais,/t‘ ant A rester dans le cadre
du rdglement intérieur, je’ voudrais appuyer:lapropo=
sition: d'ajournement- faite par’ le' représentant de
" A'Uruguay et, toujours dans le cadre du rdglenient,
I'appel ° lancéfpar le représéhtant de 1 Syrie, Mais,
- avant.de descendre de la tribune, je voudrais, résu=
- mant le plus bridvement possible: la proposition de
‘1a Guinée, rediré 3 l'intention des membres de 1'As=
sembl8e que ce que aoudrait la -Guinbe, c'est une

‘ discussion d'ensemble- ‘du rapport du Comité des’

. mm-Sept et 1'adoption d'une résolution’ unigué’ sanc=-

tdnnant cette discussion, Je suis persuadé que ceci

: résuine exaotement la pensée de la Guinée.

: 180 Nous voudrions, dans” cette résolution finale,
donner un mandat & la Quatribmé Commission en ce

, ooqul ,conce:l*ne ["les” territoires specifiquement men=
S e dure, clest —a supposer qu'elle prétbreladiscussion

tionnés dans 1e rapport.

ES) "0

181, En conolusion. je soutiens, afin de permattre‘
des nbgociations et des contacts plus fruotueux, I .
mbtion d'aj(zurnament soumise pax les repréaan*nnts
de 1'Uruguay et do 1a Syxie,

&)

Organisation des travaux de 'Azsemblée

182, L¢ PRESIDENT (traduit de l’anglais) Je puis
dire que la discussion qui vient de se dfrouler a 6t8
trds utile et qu'elle &tait aussi trbs nbcosgaire en .
raison de la situation ob nous nous trouvons du fait
que des questions interdépendautes ont 6t6 renvoytes
A la Quatridme Commission et aux sfances plénidres:
de l'Asgomblée., En séance. plénlbre nous devons
disouter la question générale qui ‘est tradtée dans le
rapport du Comité des Dix-Sep$ et qui porte sur tous
les territoires coloniaux, Puis, en séance piéniére
aussi, est prévue la .discussion de la ‘guesiion de
1'Angola qui est le point suivant, le point 25 de la
liste des questions h discuter en séanoe plénidre,

183, D'un autre cSt8, les questions de la Rhodésie -

du Sud et'du Sud-Ouest africaln, alnsijeorois que des
autres territoires portugais, ont 6t& renvaoytes A
1< Quatridbme Commission, I est donc trds nécessaive
qu'avant .d'aborder l'examen du xipport du Comitd
des Dix-Sept nos idées soient bien claires.quant ® la
‘méthode et la procédure - & suivre pour &viter des .

-actions paralldles inutiles,Je suis trbs heureux que
la question ait 6t6 soulevels avant que nous entamiong
1a discussion du rappor afin qu'il ne nous reste
aucun doute dans l'espr‘t au sujet dela prochure A
suivre,

184. Si l'Assemblée ne s'y-cppose pas, voici ce que
Je proposerai de faire, Nous nous réunirons en s8ance
plénidre ‘vendredi matin 9 novembre-1962, Les-d61&«
gations auront ainsi toute 1a journée de demain.pour
examiner la question et pour se faire une opinion sur
la fagon de discuter le rapport du Comité spécial,
J'aurai aussi le temps de réfléchir i toutce qui a 6t6
.dit cet aprds-midi et je serai peut-8tre en mesure
de saisir 1'Assamblée, lorague nous:nous‘ réunirons
vendredi matin, d'une proposition 1épdndafit aux voeux
et aux points de vue exprimés en général cet aprage
Jmidi, Si nous pouvons, alors’ nous mettre d'accord
sur une solution, que ce soit celle que }'aurai proposée
ou foute nouvelle solution qui aura pu &tre pré=-
sentée =~ mais j'espbre que hous ne passerons pas
trop de temps sur cette question de procédure aprds
“en . avoir délibdr$ si longuement cet aprds-midi w,
nous pourrons alers continuer .en sachant oh nous
allons et comment y parvenir, N ¢

185, -1t rest\. deux “autres points X mentihnner Pre-‘/

'~ midremer;, si je comprends bien, il t\s-l ‘sort de la

discussio N d'aujourd'hui que la questiox u;stincte de
'I'Angola? qui est le point suivant dé'la :liste des
questions 2 discuter en s8ance plénitre, serait enun -
sens, X cette Btape 7 tout cas, examinge dans le
cadre de la discuaéi’on de l'ensemble du rapport,
.rquelle que :soit 1a procédure gque nous- adoptions,
Naturellemenn,\“elle devra 8tre examine-séparément

aussi. 1 appartiendra ¥ 1'Assemblée de décider,apr%s S

- g'dtre proi icee sur la_facon de_procéder pour ce -
‘qui est ditrdpport du Comité des Dix-Sept, ce qulelle, -

entend faire pour la: question de l'Angola, si elle veut *

.la traiter ici méme ou la renvoyer A la Quatrikme i
Commission. . :

186.3 Deuxiémement une; autre questlon que l'As-v '
semblée Qevra exariner en)ce qui concerne laprocé-' o
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générale du rapport du Comits des Dlx—Sept—l'adop-

tion d'une xéso0

yues sur 1'appil

lution_générale oh elle indiquerait ses
cation de la résolution primitive sur

: laquelle le Comit8 des Dix-Sept était chargé de faire
rapport, et dont la Quatridme Commiission g'inspire=
rait dans l'examen des questions particulidres dontelle
est -saisie, Cela admis, quelle serait alors 1'étape
sulvante ? L'Assembl8e en aura=t-elle terminé avecle

“ rapport du Comité des Dix-Sept et btudiera-t-elle dansg
quelle mesure il peut s'appliquer aux résolutions dont

' 1a Quatridme Commission lassaisira sur des points

o

ttre traitéev la

particuliers cui reldvent de la Quairidme Commis=
sion, sous réserve toutefois de la’ fagon dont- devra

question de 1'Angola? Ou bien. envl-

S

s
»

¥

sage-at-ene qu'une fols saisie des x8solutions présen=
tées par la Quatridme Commission elle . xeprenne

1e rapport’du Comité des Dix=Sept? C'est 1h un point

sux” lequel -je n'ai pas bien compris llintention des,

’ représentants qui ont pris la parole. mals je ne veux

pns que le débat reprenne maintenant sur ce point,
Je suis certain que les représentants réfléchiront
ce point 8galement, Lorsque nous nous réunixons
vendredi, nous verrons plus olalr sur- toutes ces
choses, La proahaine séance” aura lieu vendredl :3
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